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Tilrdding fra Utenriksdepartementet 11. mai 2016,
godkjent i statsrad samme dag.
(Regjeringen Solberg)

1 Innledning

Ved avtalene om E@S-utvidelsene i 2004, 2007 og
2013 og i forbindelse med fornying av ordningene
i 2009, ble det opprettet finansieringsordninger
som har som maélsetting & bidra til sosial og ekoll
nomisk utjevning i et utvidet Europa. I de siste
avtalene ble styrking av de bilaterale forbindelser
mellom giver- og mottakerstater inntatt som en
likeverdig malsetting. Samtidig ble det inngatt till
leggsavtaler om handel med fisk- og fiskeprodukll
ter. De siste finansieringsordningene og fiskeproll
tokollen oppherte 30. april 2014.

Forhandlinger med EU om nye finansieringsl(l
ordninger og utvidet markedsadgang for fisk og

fiskeprodukter ble innledet i januar 2014. For(l

handlingene ble sluttfert 17. juli 2015 ved at par(l

tene paraferte:

a. Avtale mellom Den europeiske union, Island,
Fyrstedemmet Liechtenstein og Kongeriket
Norge om en E@JS-finansieringsordning 2014—
2021,

b. Avtale mellom Kongeriket Norge og Den euroll
peiske union om en norsk finansieringsord(l
ning for perioden 2014-2021, og

c. Tilleggsprotokoll til avtalen mellom Kongerill
ket Norge og Det europeiske skonomiske felll
lesskap om handel med fisk.



6 Prop.119S 2015-2016

SamtykKe til ratifikasjon av avtale mellom EGJS/EFTA-statene og EU om en E@JS-inansieringsordning 2014-2021, avtale med EU
om en norsk finansieringsordning 2014-2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske
okonomiske fellesskap om handel med fisk, alle av 3. mai 2016

En teknisk endring som presiserte innholdet i Avtalene om de to finansieringsordningene
artikkel 10 i Protokoll 38C ble foretatt i de parall nedvendiggjer bevilgningsvedtak. Det er derfor
ferte avtalene gjennom en brevveksling 13. nodvendig med Stortingets samtykke til ratifikall
november 2015. sjon i medhold av Grl. § 26, annet ledd.

Endelige avtaler ble undertegnet 3. mai 2016. Norske oversettelser av avtalene folger som
Siden programperioden for finansieringsordninll  trykte vedlegg til proposisjonen.
gene 2014-2021 gjelder fra 1. mai 2014 til 30. april
2021, er det onskelig at avtalene trer i kraft si
raskt som mulig.
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2 Organisering og gjennomfeoring av forhandlingene

Ved kongelig resolusjon av 4. oktober 2013 ble det EJS- og EU-ministeren har vert ansvarlig for
oppnevnt en forhandlingsdelegasjon bestdende av  forhandlingene, og Regjeringen har gjennom forll
representanter  fra  Utenriksdepartementet, handlingsprosessen lopende tatt stilling til hoved-
Finansdepartementet og Narings- og fiskeri- spersmaélene. Stortingets organer er blitt konsulll
departementet. Norsk forhandlingsleder var  tert.

daveerende EU-ambassader Atle Leikvoll. Utenll

riksdepartementet har hatt sekretariatsfunksjon

for forhandlingsdelegasjonen.



8 Prop.119S

2015-2016

Samtykke til ratifikasjon av avtale mellom EQS/EFTA-statene og EU om en E@S-finansieringsordning 2014-2021, avtale med EU
om en norsk finansieringsordning 2014-2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske
okonomiske fellesskap om handel med fisk, alle av 3. mai 2016

3 Utgangspunkt for forhandlingene

3.1 Tidligere finansieringsordninger

Ved E@S-avtalens ikrafttredelse i 1994 ble det oppll
rettet en lane- og tilskuddsordning med sikte pé a
bidra til sosial og ekonomisk utjevning i EJS.
Bidragsforpliktelsen varte fra 1994 til 1998. Ordnin(l
gen innebar at de daveerende EQJS/EFTA-statene
til sammen var forpliktet til & finansiere tilskudd pa
500 millioner ECU/euro og rentesubsidier pa lan
pa 1 500 millioner ECU/euro. Midlene gikk til
utvikling og strukturtilpasning i Hellas, Irland,
Nord-Irland, Portugal og Spania, og EQS/EFTAI
statene la til grunn at ordningen skulle opphere
etter fem ar. I 1998 fremmet imidlertid EU-siden
krav om forlengelse, og rammene for en ny finansill
eringsordning for perioden 1999-2003 ble vedtatt
av EJSkomiteen i mai 2000. Den nye ordningen
innebar at 120 millioner euro ble stilt til radighet av
de tre gjenverende EOS/EFTA-statene. Den
norske andelen var 113,6 millioner euro.

Ved E@S-utvidelsene i 2004 og 2007 ble det
opprettet nye finansieringsordninger. I tillegg til
en ny EQSHfinansieringsordning, ble det ogsé oppll
rettet en seerskilt norsk finansieringsordning, og i
2007 ogsa to bilaterale samarbeidsprogrammer
med henholdsvis Bulgaria og Romania. Ordningell
nes formal var & fremme sosial og ekonomisk
utjevning i et utvidet EJS, og mottakerstater var
de tolv nye EU-statene, dvs. Bulgaria, Estland,
Kypros, Latvia, Litauen, Malta, Polen, Romania,
Slovakia, Slovenia, Den tsjekkiske republikk og
Ungarn, samt Hellas, Portugal og Spania. For feml[l
arsperioden fra 1. mai 2004 til 30. april 2009 stilte
EOS/EFTA-statene til sammen 1307 millioner
euro til radighet til sosial og skonomisk utjevning
i de 15 mottakerstatene fordelt pd om lag 1250
prosjekter og fond. Norges samlede andel var om
lag 1270 millioner euro, tilsvarende rundt 10,2
milliarder kroner.

I 2009 ble finansieringsordningene fornyet for
perioden 1. mai 2009 til 30. april 2014. I tillegg ble
finansieringsordningene utvidet fra 1. juli 2013 i
som felge av Kroatia sitt medlemskap i EU. Den
samlede finansielle rammen for perioden var
1798,1 millioner euro. Norges samlede andel var
1754,3 millioner euro. P4 basis av fremforhand(l

lede rammeavtaler ble stotten i denne perioden
kanalisert gjennom programmer i stedet for
enkeltprosjekter. Programmene ble utviklet av
mottakerstatene, ofte med norske fagmyndigheter
eller internasjonale organisasjoner (Europaradet)
som radgivere, og ble vedtatt/godkjent av giverstall
tene. Det ble vedtatt stette til i alt 150 programmer

Programmene i Spania ble faset ut av EGSI
finansieringsordningen 31. desember 2013.

I E@S-avtalens protokoll 38B om E@S-finansier(l
ingsordningen fremkommer at avtalepartene ved
utlepet av nevnte femérsperiode pa nytt skal vurll
dere behovet for 4 redusere de ekonomiske og
sosiale forskjeller i EJS. En slik vurdering, som
konkluderte med at det fortsatt var behov for
bistand til skonomisk og sosial utjevning, ble gjenll
nomfert av partene for forhandlingene ble innledet.

I forbindelse med E@S-utvidelsene i 2004,
2007 og 2013 og ved fornyelsen av E@QS-finansierll
ingsordningene i 2009, ble det inngétt avtaler melll
lom EU og henholdsvis Norge og Island om ekte
tollfrie importkvoter for fisk og fiskeprodukter til
EU. Kvotene som ble fremforhandlet i 2009 og
2013 var gjeldende frem til 30. april 2014. I de
angjeldende tilleggsprotokollene er det fastsatt at
sterrelsen pa kvotene skal vurderes pa nytt ved
utgangen av denne perioden, idet det tas hensyn
til alle relevante interesser.

3.2 Npye finansieringsordninger for
perioden 2014-2021

Norge er etter Regjeringens vurdering ikke for-
melt rettslig forpliktet til 4 viderefere finansierll
ingsordningene etter utlepet 30. april 2014. Regjell
ringens grunnholdning er at Norge ber bidra til
okonomisk og sosial utjevning i EJS fordi dette
tjener norske interesser og bidrar til ekt samar(l
beid med mottakerstatene.

For Regjeringen har det veert avgjerende i forll
handlingene at sterrelsen pa nye finansielle over(l
foringer etter 30. april 2014 skulle vaere basert pa
en vurdering av hva som er et rimelig bidrag, og
at dette matte sti i forhold til EUs egen innsats
overfor de samme mottakerstatene.
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I tillegg til nivaet pa de nye finansielle bidrall
gene har hovedspersmadl i forhandlingene veert
hvor lang periode bidragene skal gjelde for, hvorll
dan de skal fordeles mellom mottakerstatene og
hva midlene skal brukes til.

Nar det gjelder valg av sektorer og innsatsomll
rader har Regjeringen ensket a ta hensyn til felles
europeiske mal og mottakerstatenes nasjonale
malsettinger. Regjeringen har ogsa lagt avgjell
rende vekt pa & na fram til losninger som sikrer at
vi kan ivareta bilaterale norske interesser gjenll
nom malrettet bruk av midlene og hvor relevant
norsk kompetanse bringes inn. Programtilneerll
mingen vil bli viderefert i forbindelse med forll
handlinger av de bilaterale avtalene som skal innll
gés med hver enkelt mottakerstat.

Programperioden for de nye bidragene er gkt
fra fem éar til syv ar. Gitt at forhandlingene strakk
seg langt inn i ny avtaleperiode, sikrer en periode
pa syv ar en mer forsvarlig utvikling og gjennomll
foring av programmene med de enkelte mottaker[l
land.

3.3 Markedsadgang for fisk

De tollfrie kvotene som ble fremforhandlet i 2009
og 2013, utlep pa samme maéte som finansieringsl(l
ordningene den 30. april 2014. Forhandlingene
om markedsadgang for fisk har veert fort parall
lelt med forhandlingene om nye finansielle bidrag
til skonomisk og sosial utjevning i EOS. Regjerinll
gen har i forhandlingene lagt vekt pa at en losning
knyttet til framtidig finansielt bidrag, forutsatte en
god lesning for markedsadgang for norsk fisk og
fiskeprodukter til EU-markedet. Den foreliggende
avtalen bidrar til en betydelig bedret markedsadl
gang for flere produkter.

Ogsi Island har forhandlet parallelt med EU
om markedsadgang for fisk. Forhandlingsresulll
tatet er nedfelt i en bilateral avtale mellom Island
og EU.
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4 Forhandlingsresultatet

4.1 Nye finansielle bidrag fra E@S/
EFTA-statene til skonomisk og
sosial utjevning i Europa

De forpliktelser som EQJS/EFTA-statene patar seg
gjennom finansieringsavtalene, er som i tidligere
avtaler fastsatt i euro. Totalt i syvarsperioden vil
EOS/EFTA-statene bidra med 2 801,8 millioner
euro, tilsvarende om lag 26,6 milliarder kroner.

I omregningen av euro til norske Kkroner i
denne proposisjonen, er det for de to nye finansil
eringsordningene lagt til grunn Norges Banks
eurokurs 15. desember 2015 (1 euro = 9,4945 norll
ske kroner). Denne kursen er ogsa lagt til grunn
for Revidert Nasjonalbudsjett varen 2016. De
endelige utgiftene for Norge, maélt i norske kroll
ner, vil avhenge av valutakursen pa de tidspunkll
tene midlene blir utbetalt fra ordningene.

Formalet for begge de nye ordningene er, som
for tidligere ordninger, a bidra til reduksjon av
okonomiske og sosiale forskjeller i EQJS og
fremme av de bilaterale forbindelser. I forhandlinl
gene har det veert viktig at de erfaringer som er
gjort i perioden 2009 til 2014 skal legges til grunn
for de nye ordningene. Samtidig har konsekvenl(l
sene av finanskrisen i 2008 bidradd til ekt fokus pa
vekst og sysselsetting, herunder inkluderende
vekst og beaerekraftig vekst. Seerlig har tiltak rettet
mot sysselsetting av ungdom veert vektlagt i forll
handlingene fra EUs side

Det er lagt opp til et bredt perspektiv pa hva
som vil fremme det bilaterale samarbeidet. Stratell
gisk programsamarbeid mellom fagmyndigheter i
Norge og i mottakerstatene vil bli etablert der dette
er enskelig. I tillegg vil en legge forholdene til rette
for prosjektsamarbeid mellom fagmiljeer i Norge
og mottakerstatene samt mellom andre private og
offentlige akteorer. Norges generelle omdemme og
profilering i mottakerstatene vil bli styrket gjennom
at Norge bidrar til statenes sosiale og ekonomiske
utvikling innen viktige omrader, og ved at Norge
opptrer som en konstruktiv partner med stor vekt
pa dialog og apenhet. Mottakerstatene vil vaere
ansvarlige for gjennomferingen av avtalte programll
mer basert pa en forvaltningsmodell som bidrar til
samarbeid og sikrer en forsvarlig gjennomfering.

I forhandlingene ble det enighet om opprettell
sen av et seerskilt fond for regionalt samarbeid for(l
delt pa de to ordningene. Samlet sterrelse blir 100
millioner euro. Hoveddelen skal g4 til tiltak knyt(
tet til sysselsetting for ungdom og den resterende
del skal ga til regionale samarbeidprosjekter.
Disse midlene vil forvaltes og fordeles separat fra
de landspesifikke bidragene.

Konsultasjoner med Europakommisjonen vil
finne sted i prosessen knyttet til forhandlingene
av de bilaterale avtalene med den enkelte mottak[]
erstat, for & bidra til at tiltak og programmer er i
trdd med og utfyller EUs hovedprioriteringer i
deres strategi for smart, barekraftig og inkludell
rende vekst. Mulig bruk av finansielle instrumenl(
ter for & oke virkningen av bidragene, blant annet
gjennom samfinansiering, skal sekes utviklet.

4.1.1 Hovedprioritetsomrader som er felles for

begge ordningene

Barekraftig og inkluderende vekst og sysselsetl]

ting vil veere en hovedprioritering for EQS- finanll

sieringsordningene i den kommende perioden.

Innenfor disse feltene legger avtalen saerlig vekt

pd programmer som fremmer innovasjon,

forskning og utdanning samt tiltak knyttet til

klima, energi, milje og lav-karbon ekonomi. Justis

- og innenrikssektoren, som ogsd rommer asyl og

migrasjonsfeltet, vil ogsd veere et hovedomrade.

Sosial inkludering og fattigdomsreduksjon, kultur,

godt styresett og fundamentale rettigheter vil

ogsa kunne motta stette.
Hovedprioritetsomréadene er:

a. Innovasjon, forskning, utdanning og konkurl]
ransekraft

b. Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

c. Miljo, energi, klimaendringer og lavutslippsl
skonomi

d. Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og grunnll
leggende rettigheter og friheter

e. Justis- og innenrikssaker

Innenfor disse fem hovedprioritetsomradene er
det utarbeidet egne programomrader. En oversikt
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over de enkelte programomradene inngar som et
vedlegg til avtalene. Gjennom dialog med statene
vil midlene bli fordelt pa programomrader. Det er
ventet at statene har ulike behov og at fordeling av
midlene vil variere mellom mottakerstatene.

Konsultasjoner med Europakommisjonen vil
finne sted i prosessen knyttet til forhandlingene
av de bilaterale avtalene med den enkelte motl
takerstat for & bidra til at tiltak og programmer er i
trdd med og bidrar til EU’s hovedprioriteringer i
deres strategi for smart, barekraftig og inkludell
rende vekst.

4.1.2 Ny E@S-finansieringsordning
4.1.2.1

I syvarsperioden 1. mai 2014 til 30. april 2021 forl
plikter EOS/EFTA-statene seg til & stille til radigl
het 1 548,1 millioner euro, tilsvarende om lag 14,7
milliarder kroner. Dette tilsvarer 221,16 millioner
euro per ar, eller om lag 2,1 milliarder kroner.
Tilsvarende tall for perioden 2009-2014 var 197,7
millioner euro per ar eller om lag 1,76 milliarder
kroner.

I samsvar med den avtalte fordeling mellom
EOQS/EFTA-statene nér det gjelder EQS-finansier(l
ingsordningen, vil den totale norske andelen i den

Omfang

nye ordingen vaere om lag 1486 millioner euro,
eller om lag 14,1 milliarder kroner.

Stetten skal ytes i form av tilskudd. Bidraget
fra EQOS/EFTA-statene til de enkelte program
skal normalt ikke overstige 85 prosent av kostnall
dene, hvis ikke annet er bestemt av EOS/EFTA-
statene. Stetten skal vaere i samsvar med regler
for statsstotte og offentlige innkjep i EGS. Ved
utlepet av syvérsperioden forplikter avtaleparll
tene seg til 4 vurdere behovet for fortsatt bistand
for 4 utjevne gkonomiske og sosiale forskjeller
innenfor EJS.

4.1.2.2  Mottakerstater

Mottakere vil veere de samme statene som mottok
stotte fra E@QS-finansieringsordningen for perioll
den 2009-2014, med unntak av Spania som ble
faset ut per 31. desember 2013, og med tillegg av
Kroatia som kom til 1. juli 2013 som felge av sitt
medlemskap i EU fra denne dato. Mottakerstater
blir sdledes Bulgaria, Estland, Hellas, Kroatia,
Kypros, Latvia, Litauen, Malta, Polen, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Den tsjekkiske repull
blikk og Ungarn.

Utvikling av sivilt samfunn er vektlagt som i
forrige periode, og hver mottakerstat skal avsette
minst 10 prosent av E@S-finansieringsordningen

Tabell 4.1 Fordelingen av stetten baserer seg pa EUs fordelingsnakkel.

Mottakerstater Stette (millioner EUR) Faktisk prosentvis fordeling
Polen 397,8 26,65 %
Romania 275,2 18,43 %
Hellas 116,7 7,82 %
Bulgaria 115,0 7,70 %
Ungarn 108,9 7,29 %
Portugal 102,7 6,88 %
Tsjekkia 95,5 6,40 %
Kroatia 96,8 3,80 %
Litauen 56,2 3,76 %
Slovakia 54,9 3,68 %
Latvia 50,2 3,36 %
Estland 32,3 2,16 %
Slovenia 19,9 1,33 %
Kypros 6,4 0,43 %
Malta 44 0,29 %
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til et fond for sivilt samfunn. Fondet skal forvaltes
av EOS/EFTA-statene, dersom ikke annet blir
seerskilt avtalt.

I tillegg ble det innenfor EQS-finansieringsord(
ningen enighet om & opprette et seerskilt fond for
regionalt samarbeid. Belepene i tabellen ovenfor
omfatter ikke avsetning til dette fondet som er
todelt og som samlet vil utgjere 55,25 millioner
euro i programperioden. 70 % av fondet vil g4 til tilll
tak knyttet til sysselsetting blant ungdom, for
eksempel gjennom mobilitetsprogrammer for
unge, laeringsprogrammer og leerlingeordninger
samt erfaringsutveksling og integrering av
arbeidsmarkedet for unge pa tvers av landegrenl
ser. Denne delen av fondet er tilgjengelig bade for
mottakerstater og andre EU-stater med en ungll
domsledighetsrate pa over 25% i referanseéret
2013 (dvs. Irland, Italia og Spania), og det kreves
at minimum to stater samarbeider hvorav minill
mum en mottakerstat.

De gjenvaerende 30 % av fondet skal g til saml[
arbeidsprosjekter innenfor de fem prioriterte
omrédene for finansieringsordningen. Det er her
krav om at minimum tre stater samarbeider,
hvorav to mé veaere mottakerstater. Det dpnes her
opp for samarbeid ogsid med tredjeland med
grense til mottakerstatene slik som eksempelvis
Ukraina og Moldova. I tillegg til regionalt samar(l
beid under dette fondet, vil det ogsa oppmuntres
til grensekryssende samarbeid innenfor de vanll
lige programmene som fremforhandles.

4.1.3 Ny norsk finansieringsordning
4.1.3.1

I syvérsperioden 1. mai 2014 til 30. april 2021 for(l
plikter Norge seg til 4 stille til radighet et samlet
belop pa 1 253,7 millioner euro eller om lag 11,9
milliarder kroner. Arlig belop tilsvarer 179,1 millil
oner euro, eller om lag 1,59 milliarder kroner.
Stotten skal ytes i form av tilskudd. Som for
EdS-ordningen skal heller ikke det norske bidrall
get normalt overstige 85 prosent av programkost(l
nadene, og stetten skal tildeles i samsvar med
reglene for statsstette og offentlig innkjep i EQS.

Omfang

4.1.3.2  Mottakerstater

Mottakere er de samme som for den norske finanll
sieringsordningen for perioden 2009-2014, det vil
si Bulgaria, Estland, Kroatia (fra 1. juli 2013),
Kypros, Latvia, Litauen, Malta, Polen, Romania,
Slovakia, Slovenia, Den tsjekkiske republikk og
Ungarn. I motsetning til EOS-finansieringsordninll
gen, omfattes ikke de statene som var medlem i
EU for 2004 (dvs Hellas og Portugal).

1 prosent av tildelingen til hver enkelt motl
takerstat vil bli lagt til et fond som skal fremme
trepartssamarbeid og anstendig arbeid. Dette er
en videreforing av tilsvarende fond i inneveerende
ordning.

Ogsa innenfor den norske ordningen ble det i
forhandlingene enighet om 4 opprette et sarskilt

Tabell 4.2 Fordelingen av stgtten baserer seg pa EUs fordelingsnakkel.

Mottakerstater Stette (millioner EUR) Faktisk prosentvis fordeling
Polen 411,5 34,04 %
Romania 227,3 18,80 %
Ungarn 105,7 8,74 %
Bulgaria 95,1 7,87 %
Tsjekkia 89,0 7,36 %
Litauen 61,4 5,07 %
Slovakia 58,2 4,81%
Latvia 51,9 4,29 %
Kroatia 46,6 3,85 %
Estland 35,7 2,95 %
Slovenia 17,8 1,47 %
Kypros 5,1 0,42 %
Malta 3,6 0,30 %




2015-2016

Prop.119S 13

Samtykke til ratifikasjon av avtale mellom EQS/EFTA-statene og EU om en E@S-inansieringsordning 2014-2021, avtale med EU
om en norsk finansieringsordning 2014-2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske
okonomiske fellesskap om handel med fisk, alle av 3. mai 2016

fond for regionalt samarbeid med samme todell
ling og krav til samarbeidspartnere som under
EOQS-ordningen. Belopene i tabellen ovenfor
inkluderer ikke avsetning til dette fondet som vil
utgjere 44,75 million euro i programperioden.
60 % av fondet vil ga til tiltak knyttet til sysselsetl]
tingstiltak blant ungdom, mens de resterende
40 % av fondet skal ga til samarbeidsprosjekter
innenfor de fem prioriterte omradene for finanll
sieringsordningen.

4.2 Markedsadgang for fisk

Forhandlingene om markedsadgang for fisk og
fiskeprodukter har veert fert parallelt med forll
handlingene om nye finansielle bidrag til ekonoll
misk og sosial utjevning i EJS. Det har under forll
handlingene blitt gjort Kklart fra norsk side at en
losning nér det gjelder EQS-bidragene, forutsatte
en tilfredsstillende losning for Norge nar det gjell
der bedret markedsadgang for fisk og fiskeproll
dukter til EU.

4.2.1

Fra norsk side ble det prioritert a viderefere de
tollfrie kvotene som ble fremforhandlet ved EGSI
utvidelsene i 2004, 2007 og 2013, og ved fornyelll
sen av E@JS-finansieringsordningene i 2009, men
med en grunnleggende endring i sammenl(
setning av de tollfrie kvotene i retning av mer
bearbeidede produkter som filet av makrell og
sild. I tillegg ble det lagt fram krav om fjerning av
en rekke relativt lave tollsatser som i praksis
ikke hadde stor tollmessig betydning, men som
kunne bidra til en betydelig forenkling av
handelsregimet mellom EU og Norge. Fjerning
av tollsatsene ville ogsa bety at flere tollfrie kvoll
ter ville blitt overfledige, da de ville blitt erstattet
av nulltoll. I tillegg ble det lagt fram krav om
okning i kvotene for krydder-/eddiksild, torskell
pulver for marin ingrediensindustri, klippfisk og
bearbeidet laks. Prinsippet om permanente tolll
frie kvoter ble understreket, men gitt fraveeret av
permanente EO@S-bidrag, valgte en til slutt a
prioritere lengre avtaleperiode. Kravene i for-

Hovedsporsmal i forhandlingene

EU er Norges viktigste marked for eksport av
fisk og fiskeprodukter. I 2015 utgjorde ekspor-
ten til EU omtrent 50 milliarder kroner. Dette er
over 66 prosent av den samlede norske ekspor-
ten av fisk og fiskeprodukter.

Handel med fisk og fiskeprodukter mellom
Norge og EU reguleres i hovedsak av EQJS-avta-
lens protokoll 9. I tillegg reguleres deler av han-
delen av det sakalte Fiskebrevet fra 1973 og av
tilleggsavtalene fra 1986, 1995, 2004, 2007, 2009
og 2013. Disse tilleggsavtalene er etablert i for-
bindelse med utvidelser av EU og er knyttet til
frihandelsavtalen fra 1973.

Gjennom E@S-avtalens protokoll 9 fikk
Norge tollfrihet til EU for en del produkter av
torsk, sei, hyse, blakveite og kveite. Avtalen gir
imidlertid ikke tollettelser pa produkter av laks,
makrell, sild, reker, kamskjell og sjokreps. Dette
har tradisjonelt utgjort de sékalte «sensitive» fis-
keslag i EU. For alle gvrige produkter er tollen
trappet ned til 30 prosent av tollsatsen som gjaldt
ved EQS-avtalens ikrafttredelse 1. januar 1994.

Resultatet er at den norske fiskerineeringen
for mange produkter har lave tollsatser. Imidler-
tid er produkter av de «sensitive» fiskeslagene
sa viktige for norsk sjgmatindustri og utgjer en
betydelig del av eksporten til EU, at protokoll 9

Boks 4.1 Eksport av fisk og fiskeprodukter til EU

ma anses 4 vaere utilstrekkelig for 4 dekke norsk
fiskerinaerings samlede eksportinteresser.

Protokoll 9 inneholder bl.a. bestemmelser
om statsstette, konkurranse, antidumping- og
antisubsidietiltak, samt fiskefarteyers adgang til
avtalepartenes havner. Protokollen avklarer
imidlertid ikke endelig spersmaélene omkring
statsstotte og konkurranse. Dette har sammenl
heng med at Norge ikke direkte overtar EUs
regler pa disse omradene. Det er derfor heller
ikke funnet losninger som sikrer at antidumll
ping- og antisubsidietiltak ikke vil bli brukt mot
fisk og fiskeprodukter fra EQS/EFTA-statene.
Derimot ble det i tilknytning til utvidelsen av
E@S-avtalen i 2004 funnet en lesning pa det
gamle utestdende spersmaélet om EU-farteyers
rett til 4 transittere sine fangster over norsk terll
ritorium.

I tillegg til preferansetoll gjennom E@S-avtall
lens protokoll 9 og Fiskebrevet, har Norge om
lag 50 tollfrie kvoter ved innfersel til EU. Disse
tollkvotene er oppnadd gjennom kompensa-
sjonsforhandlinger i forbindelse med EF-/EUl
utvidelsene i 1986, 1995, 2004, 2007, 2009 og
2013, og ble fastlagt pd grunnlag av tidligere
handel mellom Norge og de nye EU-medlemsl(]
statene.
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handlingene ble utformet pa basis av innspill fra
sjematneeringen.

4.2.2 Resultatet fra forhandlingene om
markedsadgang for fisk

De tollfrie kvotene som har vert gjenstand for
forhandlingene mellom Norge og EU, ble gitt
Norge som kompensasjon for tapt markedsadll
gang etter EFTA-frihandelsavtalenes bortfall ved
EU-utvidelsene i 2004, 2007 og 2013. Dette inklull
derer tollfrie kvoter for fryst sild, fryst sildefilet
og sildelapper, fryst makrell, fryste, pillede reker
og annen fryst fisk.

Mens tidligere avtaler hadde fem ars varigll
het, noe som i praksis har betydd at sjematll
naringen har hatt liten tid til 4 utnytte de tollfrie
kvotene, er det nd enighet om at den nye avtalen
skal ha syv ars varighet. Den formelle avtale-

Tabell 4.3 Fremforhandlede tollkvoter:

perioden loper dermed fra 1. mai 2014 til 30. april
2021.

Norge fikk ikke gjennomslag for sitt krav om
a fijerne en rekke ubetydelige tollsatser som ville
ha forenklet handelsregimet mellom EU og
Norge. EU mente dette 14 utenfor rammen av forll
handlingene. Avtalen er likevel & anse som en
betydelig bedring i markedsadgangen til EU. Det
har blitt foretatt en omdisponering av en rekke
tollfrie kvoter, hvor sterre uutnyttede kvoter har
blitt nedjustert, mot at EU apner store nye kvoter
for filetprodukter av makrell og sild. Norge har
ogsa fatt gjennomslag for en betydelig okning i
kvoten for bearbeidede sildeprodukter, som
krydder og eddiksild. Dette er produkter som
har veert heyt prioritert av neeringen. I tillegg er
det blitt apnet en ny tollfri kvote for torskepulver.
De tollfrie kvotene for fryste, hele makrell og
sildeprodukter videreferes ogsa, dog noe nedjusll

Arig (1/5-30/4) tollfri kvote i nettovekt

KN-kode Produktbeskrivelse med mindre annet er angitt

030319 00 Annen laksefisk, fryst 2.000 tonn

0303 51 00 Sild av arten Clupea harengus og Clupea 26.500 tonn
pallasii, fryst, unntatt lever og rogn

0303 54 10 Makrell av arten Scomber scombrus og 25.000 tonn
Scomber japonicas, fryst, unntatt lever og
rogn

Ex 0304 89 49 Makrellfilet og makrellapper av arten 11. 300 tonn

Ex 0303 99 99 Scomber scombrus og Scomber japonicas

0303 55 30 Annen fisk, fryst, unntatt lever og rogn 2.200 tonn

Ex 0303 55 90

0303 56 00

0303 69 90

0303 82 00

0303 89 55

0303 89 90

0304 86 00 Sildefileter og sildelapper av arten Clupea 55.600 tonn

ex 0304 99 23 harengus og Clupea pallasii, fryste

Ex 0304 49 90 Sildefileter og sildelapper av arten Clupea 9.000 tonn

Ex 0304 59 50 harengus og Clupea pallasii, ferske

ex 1605 21 10 Reker, pillede, fryste, tilberedte eller 7.000 tonn

ex 1605 21 90 konserverte

ex 1605 29 00

ex 1604 12 91
ex 1604 12 99

Sild, tilberedt med krydder og/eller eddik,
i saltlake

11.400 tonn nettovekt etter avrenning

0305 10 00

Mel og pelleter egnet til menneskefade

1.000 tonn
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tert. Kvoten for fryste pillede reker viderefores i
sin helhet.

Norge videreforer ordningen med transitt over
norsk territorium for fisk fanget av EU-fartoy i syv
ar fra dpningen av de tollfrie kvotene.

Det ble heller ikke denne gang enighet om
permanente kvoteordninger. Kommisjonen insis[
terte pa 4 knytte disse til avtaleperioden for finanll
sieringsordningene. Det ble imidlertid igjen oppl
nadd enighet om at nivaet pa kvotene skal revur(l
deres ved utgangen av avtaleperioden, med sikte
pa & ivareta alles interesser.

Pa grunn av omfattende interne prosedyrer pa
EU-siden, vil ikke avtalen om markedsadgang
midlertidig anvendes for etter sommeren 2016.
Det er imidlertid enighet om at kvotevolumet som
skulle veert tilgjengelig fra 1. mai 2014 frem til
tidspunktet for midlertidig anvendelse, skal fordell
les pa den resterende avtaleperioden. Det betyr at
de arlige tollfrie kvotene for resten av avtaleperioll
den i praksis blir en del heyere. Eksakte kvotevoll
lum vil fastsettes nar EU har etablert datoen for
midlertidig anvendelse.
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5 Vurdering av forhandlingsresultatet

5.1 Finansieringsordningene

Regjeringens vurdering er at de nye finansieringsl]
ordningene vil styrke og fordype det bilaterale
samarbeidet med mottakerstatene. Mange av
disse statene sliter med hey ledighet og en vanl
skelig skonomisk situasjon. Utviklingen i flere av
mottakerstatene viser imidlertid en gradvis mer
positiv utvikling, og deres ekonomier er i dag
samlet sett kommet noe naermere EU-gjennomll
snittet enn det som var tilfellet i 2009. Det er
Regjeringens syn at det er i Norges interesse a
medvirke til at deres skonomiske og sosiale utvik[l
ling fortsetter pa en mate som bidrar til & utjevne
forskjellene innenfor EQS-omradet.

Forhandlingene har veert lange og krevende,
og pagikk langt inn i en ny programperiode. En
av arsakene var de vedvarende negative konsell
kvenser av finanskrisen som EU fortsatt sliter
med, og deres onske om at E@S-finansieringsll
ordningenes bidrag til tiltak for sysselsetting av
ungdom burde utvides til ogsd 4 omfatte andre
EU- medlemsstater enn dem som hittil hadde
veert omfattet av ordningene. For EGS/EFTAlN
statene har finansieringsordningene helt fra
starten veert et solidaritetsbidrag knyttet til
utjamning av de skonomiske og sosiale forskjelll
lene mellom EUs mindre velstiende medlemmer
og de ovrige stater innenfor E@QS-omradet. En
utvidelse av ordningene slik EU foreslo var der(l
for ikke aktuell for EJS/EFTA-statene. Fondet
for regionalt samarbeid gir imidlertid en muligl
het for en mottakerstat, dersom den ensker det,
4 samarbeide om tiltak knyttet til sysselsetting av
ungdom med andre medlemsstater i unionen,
forutsatt at disse medlemsstater hadde en
ungdomsledighetsrate over 25 % (ifelge EUROIl
STAT) i referansearet 2013.

Gjennom finansieringsordningene vil Norge i
gjennomsnitt stille til radighet om lag 391,4 mill
lioner euro éarlig, tilsvarende om lag 3,7 milliarder
kroner til sosial og ekonomisk utjevning og saml]
arbeid i Europa i perioden 2014-2021.

Regjeringens vurdering er at nivaet pd EQS/
EFTA-statenes samlede bidrag, 400,3 millioner
euro per ar, er heyt, men akseptabelt. Nivaet

innebaerer en nominell pkning for Norge i for-

hold til det arlige bidraget i perioden 2009-2014

pa om lag 11 %, tilsvarende om lag inflasjonen i

EU i perioden 2009-2014. Til sammenlikning

okte det arlige bidraget i perioden 2009-2014

med om lag 22 % sammenliknet med perioden fra

2004 til 2009. Bulgaria og Romanias medlemsl(

skap i EU fra 2007 er da medregnet. Totalt i

syvarsperioden vil EOS/EFTA-statene bidra med

2 801,8 millioner euro til utjevning av sosiale og

okonomiske forskjeller i Europa.
Hovedprioritetsomradene i kommende perill

ode blir de samme for de to ordningene.
Disse er:

a. Innovasjon, forskning, utdanning og konkurll
ransekraft

b. Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

c. Miljg, energi, klimaendringer og lavutslippsl
okonomi

d. Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og grunnll
leggende rettigheter og friheter

e. Justis- og innenrikssaker

Hovedprioritetsomradene legger vekt pad omrader
der Norge har sarskilt kompetanse og der vi kan
utgjere en forskjell. Videre har de ekonomiske
utfordringene i kjolvannet av finanskrisen medfert
okt vektlegging pa vekst og sysselsetting og da
seerlig tiltak rettet mot den heye ledigheten blant
ungdom.

Nytt i den kommende periode blir opprettell
sen av sarskilte fond rettet mot regionalt samarll
beid innenfor finansieringsordningene. Seerlig
den delen av det todelte fondet som skal ga til
samarbeidsprosjekter innenfor de ulike hovedll
prioritetsomradene, representerer en videreutvik(l
ling av det eksisterende grensekryssende samarl(l
beidet som ble utviklet i tidligere programperioll
der og som ogsa vil bli viderefert i kommende
periode. Prosjektene skal involvere mottakerland
og tilgrensende tredjeland. Dette dpner opp for
utvidet samarbeid med blant annet Ukraina og
Moldova.

Norske akterer kan veere samarbeidspartnere
under de ulike delene av de regionale fondene.
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Milje og klima vil bli viderefert som et hoved[l
prioritetsomrade ogsd i kommende programl
periode.

I lys av den vanskelige situasjonen knyttet til
migrasjon i Europa, har Regjeringen lagt vekt pa &
styrke samarbeidet pd dette omradet. Sarlig for
Hellas vil dette feltet veere viktig.

Regjeringen vil som i tidligere perioder legge
opp til en tett dialog med norske fagmyndigheter i
arbeidet med nye programmer, og vil tilrettelegge
for at norske akterer engasjerer seg i gjennomll
foringen av prosjekter med partnere i mottaker(l
statene.

Tiltak knyttet til et anstendig arbeidsliv vil fortll
sette ogsa i den nye perioden. Som 1i forrige perill
ode vil det bli avsatt 1 % av midlene under den bilall
terale norske ordningen for slike tiltak. Dette er i
trdd med ensker fra arbeidslivets parter i Norge.
Etter Regjeringens syn vil fortsatt satsingen pa
sosial dialog og anstendig arbeidsliv bidra til forll
sterket politisk dialog med de nyeste EU-statene.

5.2 Markedsadgang for fisk

Regjeringen hadde som mal 4 bedre markedsadll
gangen for norsk sjgmatnering til EU gjennom a
viderefore og tilpasse avtalen fra 2009-2014. Etter
innspill fra naeringen ble nye produkter som fryst
makrellfilet og fersk sildefilet prioritert, samt
krydder/eddiksild. I tillegg sekte man & oke kvoll
ten for klippfisk og bearbeidet laks som meter hoy
toll p4 EU-markedet i dag. Torskepulver ble ogsa
prioritert, som et bidrag til satsing i marin ingredil
ensindustri. I tillegg ensket Regjeringen a forenll
kle handelsregimet til EU gjennom fjerning av
lave tollsatser (opp til 5,5%) og dermed erstatte
flere tollfrie kvoter med nulltoll.

I og med at en ny avtale ikke var pa plass
1. mai 2014, var det ogsa viktig for Regjeringen &

finne losninger som sikret «kompensasjon» for
forsinket enighet og gjennomfering.

Norge fikk gjennomslag for &pning av nye
importkvoter i EU for fryst makrellfilet/makrelll
lapper og fersk sildefilet. Det er ikke stor eksport
av disse filetproduktene i dag, men de ble priorill
tert etter innspill fra naeringen. Dessuten oppll
naddde man en grunnleggende endring av saml
mensetningen av de tollfrie kvotene for pelagiske
produkter. Det foreligger né et grunnlag for okt
satsing pd bearbeiding av makrell og sild nar
importkvotene apnes. I tillegg skal den eksill
sterende kvoten for krydder/eddiksild ekes til
11 400 tonn.

De tollfrie kvotene fra forrige avtale, som inklull
derer viktige kvoter for hel fryst makrell, fryst sild
og fryst sildefilet, videreferes ogsa i den nye avtall
len. Det gjor ogsa kvoten for fryste, pillede reker.
Kvotene for fryst makrell og fryst sild fra 2009-
2014-avtalen hvor utnyttelsesgraden var liten, ble
justert ned som et ledd i avtalen om & apne nye
kvoter for filetprodukter. Avtalen tilsvarer tollll
besparelser pa omtrent 200 millioner kroner.

Norge fikk derimot ikke gjennomslag for fierll
ning av tollsatser og forenkling av handelsregill
met. I tillegg ble kravene om bedring for klippll
fiskog bearbeidet laks avvist. Hovedarsaken var
stor motstand blant medlemsstatene. Norske krav
om bedre markedsadgang for bearbeidede proll
dukter ble av flere medlemsstater oppfattet som
en trussel mot EUs egen bearbeidingsindustri.

Et sentralt punkt i avtalen er at avtalen om
markedsadgang, som avtalen for EQS-midler, ni
skal gjelde for syv ar. Dette gir bedret forutsigbar(l
het for sjpmatnaeringen og mulighet til & utnytte
de tollfrie kvotene. De tollfrie kvotene, som skulle
veert dpnet 1. mai 2014 og fram til midlertidig
anvendelse, skal fordeles proporsjonelt pa resten
av avtaleperioden, det vil si en fordeling pa over de
resterende arene fram til mai 2021.
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6 Naermere om de enkelte bestemmelser i avtalene

6.1 Avtale mellom Den europeiske
union, Island, Fyrstedemmet
Liechtenstein og Kongeriket Norge
om E@S-finansieringsordningen
2014-2021

Avtalen om en ny E@QSfinansieringsordning legll
ger opp til endring av EQS-avtalens artikkel 117
ved at det skal tilfoyes en ny protokoll 38C om den
nye E@QSfinansieringsordningen 2014-2021. Avtall
len bestér av en fortale, fire artikler og protokoll
38C med vedlegg.

Fortalen viser til de tidligere EQS-inansier(l
ingsordningene og konkluderer med at avtalepar(l
tene vil etablere en EJS-finansieringsordning for
perioden 2014-2021, ettersom de anser at det fortll
satt er behov for 4 utjevne gkonomiske og sosiale
forskjeller i EGS.

Avtalens fire artikler slar fast at EQS artikkel
117 skal endres slik at det ogsa inntas en refell
ranse til en ny protokoll, protokoll 38C, som er
inntatt i vedlegget til avtalen. Videre slis fast at
avtalen skal ratifiseres eller godkjennes av alle
parter i trdd med deres interne prosedyrer, og at
ratifikasjons- eller godkjenningsinstrumentene
skal deponeres i EUs Réadssekretariat. Avtalen
skal tre i kraft pa den forste dag i den andre manell
den etter at siste ratifikasjons- eller godkjenl
ningsinstrument er deponert. Videre er det inntatt
en bestemmelse om at avtalen skal midlertidig
anvendes fra og med den forste dag i den forste
maned etter at siste underretning om midlertidig
anvendelse er deponert.

Vedlegget til avtalen omfatter den nye protokoll
len til E@S-avtalen (protokoll 38C), og bestéar av
elleve artikler.

Vedleggets artikkel 1 slar fast at Island, Liechll
tenstein og Norge, skal bidra til & redusere gkonoll
miske og sosiale forskjeller i EJS og styrke sine
forbindelser med mottakerstatene gjennom finanll
sielle tilskudd til de prioriterte sektorer nevnt i
artikkel 3. Likeledes fastsetter artikkelen at alle
programmer og aktiviteter som far stotte fra den
nye finansieringsmekanismen skal basere seg pa
felles verdier som respekt for menneskeverdet,
frihet, demokrati, likhet, rettssikkerhet og respekt

for menneskerettighetene inkludert rettigheter
for personer som tilherer minoriteter.

Artikkel 2 slar fast at bidraget nevnt i artikkel 1
skal til sammen vaere 1 548,1 millioner euro. Beloll
pet skal stilles til radighet i arlige deler pa 221,16
millioner euro i perioden fra 1. mai 2014 til 30.
april 2021. Det totale belep omfatter landspesill
fikke tildelinger spesifisert i artikkel 6 og et fond
for regionalt samarbeid spesifisert i artikkel 7.

Artikkel 3 nr. 1 slar fast at bidraget skal stilles
til radighet for felgende prioriterte sektorer:

a. Innovasjon, forskning, utdanning og konkur(l
ransekraft

b. Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

c. Miljg, energi, klimaendringer og lavutslippsl
okonomi

d. Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og grunnll
leggende rettigheter og friheter

e. Justis- og innenrikssaker

Programomrader innenfor prioritetssektorene
som nzermere fastsetter mal og omrader for
stette, er neermere angitt i eget vedlegg til protoll
kollen.

Artikkel 3 nr. 2a slar fast at programomradene,
innenfor den prosedyre det er referert til i artikkel
10 nr. 3, skal velges, konsentreres og tilpasses i
forhold til de ulike behov i hver enkelt mottaker(l
stat, i det det tas hensyn til biade landets og bidrall
gets storrelse.

Artikkel 3 nr. 2b slar fast at 10 % av tildeling til
hver mottakerstat skal avsettes til et fond for sivilt
samfunn, som skal bli stilt til radighet i samsvar
med fordelingsnekkelen det er referert til i artikl
kel 6.

I henhold til artikkel 4 nr 1 skal, for & sikre
konsentrasjon om prioriterte sektorer og effektiv
implementering i trdd med overordnet malsetting
referert til i artikkel 1, EOS/EFTA-statene innga
en rammeavtale i trdd med artikkel 10 nr. 3 med
hvert enkelt mottakerstat. I den forbindelse skal
hensyn tas til Europa 2020-strategien for smart,
barekraftig og inkluderende vekst, inkludert
fokus pa sysselsetting, nasjonale prioriteringer,
land-spesifikke anbefalinger og partnerskaps(
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avtaler innenfor rammen av EUs utjevningspolill
tikk inngétt med Den europeiske kommisjon.

Artikkel 4 nr. 2 fastsetter at konsultasjoner
med Europakommisjonen skal finne sted pa strall
tegisk niva og holdes under forhandlingene av de
landspesifikke avtalene definert i artikkel 10 nr. 3,
med sikte pd & fremme komplementaritet og
synergier med EUs samherighetspolitikk, s vel
som muligheten til & anvende finansielle instrull
ment for & oke effekten av det finansielle bidraget.

Vedleggets artikkel 5 fastsetter at EOS/EFTAI
statenes bidrag til programmer under de landspell
sifikke allokeringene som mottakerstatene selv
har ansvaret for a4 implementere, ikke skal overll
stige 85 % av programkostnadene s sant annet
ikke er besluttet av EJS/EFTA-statene. Videre
presiseres det at gjeldende statsstotteregler skal
overholdes. Det slas ogsé fast at EOS/EFTA- stall
tenes prosjektansvar er begrenset til de tilforte
midler i samsvar med den fastsatte planen, og at
EOS/EFTA- statene ikke har ansvar overfor evenll
tuelle tredjeparter.

Vedleggets artikkel 6 slar fast at de landspesill
fikke midlene skal stilles til radighet for Bulgaria,
Estland, Hellas, Kroatia, Kypros, Latvia, Litauen,
Malta, Polen, Portugal, Romania, Slovenia, Slovall
kia, Den tsjekkiske republikk og Ungarn. Midlene
skal fordeles til mottakerstatene som angitt i tabelll
len i artikkel 6.

Vedleggets artikkel 7 nr. 1 fastslar at et globalt
fond for regionalt samarbeid skal opprettes med et
samlet stottebelep pa 55,25 millioner euro. Fondet
skal bidra til & oppné de mélsettinger for EQS-finanl(l
sieringsordningen som er definert i artikkel 1.

Artikkel 7 nr. 2 slar fast at 70 % av fondet skal
brukes til & fremme arbeid for unge med serlig
vekt pa blant annet arbeid og mobilitet, laereproll
grammet, leerlingeordninger og kunnskapsdeling,
deling av erfaring og gjensidig leering mellom
institusjoner som yter tjenester innenfor omradet
arbeid for unge.

Denne delen av fondet skal stilles til radighet
for prosjekt som involverer mottakerstater og
andre EU-medlemmer som har en ungdomsl
arbeidsledighetsrate pa mer enn 25 % (referansear
2013- Eurostat) og skal involvere minst to stater,
inkludert minst en mottakerstat. EQS/EFTA-stall
tene kan delta som partnere.

De gjenvarende 30 % av fondet skal stilles til
radighet for regionalt samarbeid innenfor prioril
tetsomradene som er listet i artikkel 3, og da seer(l
lig kunnskapsdeling, politikkutveksling knyttet til
best praksis og institusjonsbygging.

Denne delen av fondet skal brukes til prosjekl
ter som involverer mottakerstater og tilgrensende

tredjeland. Minimum tre stater ma samarbeide,
inkludert minst to mottakerstater. EQS/EFTA-stall
tene kan delta som partnere.

Artikkel 8 slar fast at en gjennomgang med
sikte pa omfordeling av midler som ikke er sremerf(l
ket, skal foretas av EQS/EFTA-statene innen 2020.

Artikkel 9 slar fast at bidraget i EQS-finansier(]
ingsordningen skal neye samordnes med det bilall
terale bidraget som stilles til radighet gjennom
den norske finansieringsordningen, og at det seerll
lig skal sikres at seknads- og gjennomferingsproll
sedyrene i hovedsak er de samme.

Eventuelle endringer i EUs samherighetspolill
tikk skal reflekteres pa egnet mate.

Artikkel 10 slar fast mer detaljerte regler for
gjennomferingen av E@QS-finansieringsordningen.
Hoy grad av transparens, ansvarlighet, og kostll
nadseffektivitet skal anvendes i alle faser si vel
som prinsippene om godt styresett, partnerskap
og flernivastyring, barekraftig utvikling, likestill
ling mellom kvinner og menn og ikke-diskriminell
ring.

Gjennomferingen skal skje i naert samarbeid
mellom mottakerstatene og EJS/EFTA-statene.

EOJS/EFTA-statene skal operere og ha gjenl
nomferingsansvaret, inkludert kontroll og ledelse
av fondet for regionalt samarbeid. Det samme
gjelder for fondet for sivilt samfunn om ikke noe
annet er avtalt i rammeavtalene.

EOS/EFTA-statene skal inngd rammeavtale
med hver av mottakerstatene om den enkelte
landtildeling referert i artikkel 6 unntatt fondet
referert til i punkt 2a. Disse avtalene skal fastsette
et flerarig rammeprogram samt oppsett for forll
valtning og kontroll.

P4 grunnlag av rammeavtalene skal hver
enkelt mottakerstat fremsende forslag til spesill
fikke programmer for EQJS/EFTA-statene, som
skal gjennomgé og godkjenne forslagene og derll
etter slutte avtaler med mottakerstatene om hvert
enkelt program. P4 spesifikk anmodning fra EGS/
EFTA-statene eller angjeldende mottakerstat, skal
EU- kommisjonen foreta gjennomgang av proll
gramforslag for dette godkjennes, for & sikre at
forslaget er i overensstemmelse med EUs samll
herighetspolitikk.

Det slas fast at det er mottakerstatenes ansvar
4 gjennomfere avtalte program og serge for at
nedvendig system for ledelse og kontroll er pa
plass for & sikre forsvarlig gjennomfering og forll
valtning.

EOS/EFTA-statene kan utfere kontroller i
henhold til sine interne krav, og mottakerstatene
skal stille til radighet all nedvendig bistand, infor(l
masjon og dokumentasjon. Det slids ogsa fast at
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EOJS/EFTA-statene kan suspendere finansierinll
gen og kreve tilbakebetalt midler i tilfelle uregell
messigheter.

Der det er hensiktsmessig skal forberedelse,
gjennomfering, oppfelging og vurdering av det
finansielle bidraget skje i partnerskap med blant
annet lokale, regionale og nasjonale styringsl
nivaer, samt privat sektor, det sivile samfunnet og
partene i arbeidslivet i mottakerstatene og EQS/
EFTA-statene.

Ethvert prosjekt kan gjennomferes i samarll
beid mellom enheter i mottakerstatene og i EQS/
EFTA-statene.

EOS/EFTA-statenes forvaltningskostnader
skal dekkes av det samlede belopet som er angitt
i artikkel 2 nr. 1 og skal spesifiseres i det avlell
dete regelverk som det er referert til i artikkel
10. EQJS/EFTA-statene skal nedsette et utvalg
som skal styre finansieringsordningen. Neerll
mere bestemmelser om gjennomferingen av
finansieringsordningen i EQJS vil bli utferdiget av
EQS/EFTA-statene etter samrad med mottaker(l
statene, eventuelt assistert av Europakommisjoll
nen. EJS/EFTA-statene skal soke a utferdige
disse bestemmelsene for rammeavtalene underll
tegnes.

EOS/EFTA-statene skal pa passende maéte rapll
portere om bidragets oppfyllelse i forhold til mall
settingene for ordningene og eventuelt i forhold
til de elleve tematiske malsettinger i EUs Struktur
og Investeringsfond for 2014-2020.

Vedleggets artikkel 11 slar fast at avtalepartene,
ved utlepet av syvarsperioden og med forbehold
for partenes rettigheter og plikter etter EJS-avtall
len, skal vurdere pa nytt behovet for & redusere
okonomiske og sosiale forskjeller i EQS.

6.2 Avtale mellom Norge og Den
europeiske union om en ny norsk
finansieringsordning for perioden
2014-2021

Avtalen om en ny bilateral norsk finansieringsord(
ning bestar av tolv artikler.

Artikkel 1 slar fast at Norge, forplikter seg til &
bidra til & redusere skonomiske og sosiale forll
skjeller i EQS, og styrke sine forbindelser med
mottakerstatene gjennom en egen norsk finansier(]
ingsordning innen de prioriterte sektorene nevnt i
artikkel 3. Likeledes fastsetter artikkelen at alle
programmer og aktiviteter som far stotte fra den
nye finansieringsmekanismen skal basere seg pa
felles verdier som respekt for menneskeverdet,
frihet, demokrati, likhet, rettssikkerhet og respekt

for menneskerettighetene, inkludert rettigheter
for personer som tilherer minoriteter.

Artikkel 2 slar fast at bidraget nevnt i artikkel 1
skal til sammen veere 1 253,7 millioner euro. Dette
belopet skal stilles til radighet i arlige andeler pa
179,1 millioner euro i perioden fra 1. mai 2014 til
30. april 2021.

Det totale belop omfatter landspesifikke tilde-
linger spesifisert i artikkel 6 og et fond for regioll
nalt samarbeid spesifisert i artikkel 7.

Artikkel 3 slar fast at bidraget skal stilles til
radighet for folgende prioriterte sektorer:

a. Innovasjon, forskning, utdanning og konkurl]
ransekraft

b. Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

c. Miljo, energi, klimaendringer og lavutslippsl
okonomi

d. Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og grunnll
leggende rettigheter og friheter

e. Justis- og innenrikssaker

Programomrader innenfor prioritetssektorene
som naermere fastsetter mal og omrader for
stette, er neermere angitt i eget vedlegg til avtalen.

Artikkelen slar likedes fast at programomral
dene skal velges, konsentreres og tilpasses i for-
hold til de ulike behov i hver enkelt mottakerstat, i
det det tas hensyn til bade statens og bidragets
sterrelse. Videre skal 1% av de landvise tildelin[l
gene settes til side i et fond som skal fremme
anstendig arbeid og trepartssamarbeid. Samar(l
beid med det sivile samfunn, grensekryssende
samarbeid og samarbeid med tilgrensende tredjell
land, skal sekes fremmet.

I henhold til artikkel 4 skal det for & sikre konll
sentrasjon om prioriterte sektorer og effektiv
implementering i trdd med overordnet malsetting
referert til i artikkel 1, skal Norge innga en rammell
avtale i trdd med artikkel 10 nr. 3 med hver enkelt
mottakerstat. I den forbindelse skal hensyn tas til
Europa — 2020 strategien for smart, beerekraftig og
inkluderende vekst, inkludert fokus pa sysselsetll
ting, nasjonale prioriteringer, land-spesifikke anbell
falinger og partnerskapsavtaler inngatt med
Europakommisjon.

Artikkel 4 fastsetter likeledes at konsultasjoll
ner med Den europeiske kommisjon skal finne
sted pa strategisk niva og holdes under forhandll
lingene om de landspesifikke avtalene definert i
artikkel 10 nr. 3, med sikte pa 4 fremme komplell
mentaritet og synergier med EUs samheorighets(]
politikk, s vel som muligheten til & anvende finan(
sielle instrument for & eke effekten av det finansill
elle bidraget.
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Vedleggets artikkel 5 fastsetter at Norges
bidrag til programmer under de landspesifikke
allokeringene som mottakerstatene selv har
ansvaret for & implementere, ikke skal overstige
85 % av programkostnadene sa sant annet ikke er
besluttet av Norge. Videre presiseres det at gjelll
dende statsstotteregler skal overholdes. Det slas
ogsa fast at Norges prosjektansvar er begrenset til
de tilferte midler i samsvar med den fastsatte plall
nen, og at Norge ikke har ansvar overfor eventull
elle tredjeparter.

Vedleggets artikkel 6 slar fast at de landspesill
fikke midlene skal stilles til radighet for Bulgaria,
Estland, Kroatia, Kypros, Latvia, Litauen, Malta,
Polen, Romania, Slovenia, Slovakia, Den tsjekll
kiske republikk og Ungarn. Midlene skal fordeles
til mottakerstatene som angitt i den etterfelgende
tabellen.

Vedleggets artikkel 7 nr. 1 fastslar at et globalt
fond for regionalt samarbeid skal opprettes med
et samlet stottebelop pa 44,75 millioner euro. Fonll
det skal bidra til & oppna de malsettinger for den
norske finansieringsordningen som er definert i
artikkel 1.

Artikkel 7 nr. 2 slar fast at 60 % av fondet skal
brukes til & fremme arbeid for unge med serlig
vekt pa blant annet arbeid og mobilitet, leereproll
grammer, laerlingeordninger og kunnskapsdeling,
deling av erfaring og gjensidig leering mellom
institusjoner som yter tjenester innenfor omradet
arbeid for unge.

Denne delen av fondet skal stilles til radighet
for prosjekt som involverer mottakerstater og
andre EU-medlemmer som har en ungdomsl
arbeidsledighetsrate pa mer enn 25 % (referansear
2013- Eurostat) og skal involvere minst to land,
inkludert minst en mottakerstat. Norske akterer
kan delta som partnere.

De gjenvarende 40 % av fondet skal stilles til
radighet for regionalt samarbeid innenfor priorill
tetsomradene som er listet i artikkel 3, og da ser(l
lig kunnskapsdeling, politikkutveksling knyttet til
best praksis og institusjonsbygging.

Denne delen av fondet skal brukes til prosjekll
ter som involverer mottakerstater og tilgrensende
tredjeland. Minimum tre stater ma delta i prosjekl
tene, inkludert minst to mottakerstater. Norske
akterer kan delta som partnere.

Artikkel 8 slar fast at en gjennomgang med
sikte pad omfordeling av midler som ikke er erell
merket, skal foretas av Norge innen 2020.

Artikkel 9 slar fast at bidraget skal noye samll
ordnes med det bidraget som stilles til radighet
gjennom EOS- finansieringsordningen, og at det
seerlig skal sikres at spknads- og gjennomferings(l

prosedyrene i hovedsak er de samme. Eventuelle
endringer i EUs samheorighetspolitikk skal reflekl]
teres pa egnet mate.

Artikkel 10 slar fast mer detaljerte regler for
gjennomferingen av den norske bilaterale finan(l
sieringsordningen. Hey grad av transparens,
ansvarlighet og kostnadseffektivitet skal anvenl
des i alle faser sa vel som prinsippene om godt styll
resett, partnerskap og flernivastyring, baerekraftig
utvikling, likestilling mellom kvinner og menn og
ikke-diskriminering.

Gjennomferingen skal skje i neert samarbeid
mellom mottakerstatene og Norge.

Norge skal operere og ha gjennomforingsl
ansvaret, inkludert kontroll og ledelse av fondet
for regionalt samarbeid og fondet for anstendig
arbeid og trepartssamarbeid.

Norge skal inngd rammeavtale med hver av
mottakerstatene om den enkelte landtildeling
referert i artikkel 6 unntatt fondene nevnt i punkt
2. Disse avtalene skal fastsette et flerarig rammell
program samt oppsett for forvaltning og kontroll.

Pa grunnlag av rammeavtalene skal hver
enkelt mottakerstat legge fram forslag til spesill
fikke programmer for Norge, som skal gjennomgé
og godkjenne forslagene og deretter slutte avtaler
med mottakerstatene om hvert enkelt program.
Péa spesifikk anmodning fra Norge eller angjell
dende mottakerstat, skal Europakommisjonen
foreta gjennomgang av programforslag for dette
godkjennes, for & sikre at forslaget er i overensll
stemmelse med EUs samherighetspolitikk.

Det slas fast at det er mottakerstatenes ansvar
4 gjennomfere avtalte program og serge for at
nedvendig system for ledelse og kontroll er pa
plass for & sikre forsvarlig gjennomfering og forll
valtning.

Norge kan utfere kontroller i henhold til sine
interne krav, og mottakerstatene skal stille til
radighet all nedvendig bistand, informasjon og
dokumentasjon. Det slias ogsa fast at Norge kan
suspendere finansieringen og kreve tilbakebetalt
midler i tilfelle uregelmessigheter.

Der det er hensiktsmessig skal forberedelse,
gjennomfering, oppfelging og vurdering av det
finansielle bidraget skje i partnerskap med blant
annet lokale, regionale og nasjonale styringsl(l
nivier, samt privat sektor, det sivile samfunnet
og partene i arbeidslivet i mottakerstatene og
Norge.

Prosjekt kan gjennomferes i samarbeid melll
lom enheter i mottakerstatene og i Norge.

Norges forvaltningskostnader skal dekkes av
det samlede belopet som er angitt i artikkel 2 nr. 1
og skal spesifiseres i det avledete regelverk som
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skal utarbeides. Norge, eller en enhet som Norge
utpeker, skal ha ansvaret for den generelle admill
nistreringen av den norske ordningen. Narmere
bestemmelser om gjennomferingen av den norske
finansieringsordningen vil bli utferdiget av Norge
etter samrdd med mottakerstatene, eventuelt
assistert av EU- kommisjonen. Norge skal seke 4
utferdige disse bestemmelsene for rammeavtall
lene undertegnes.

Norge skal pa passende méte rapportere om
bidragets oppfyllelse i forhold til maélsettingene
for ordningene og eventuelt i forhold til de elleve
tematiske malsettinger i EUs Struktur og Investell
ringsfond for 2014-2020.

Artikkel 11 slar fast at avtalepartene skal ratifill
sere avtalen i henhold til egne prosedyrer, og at
avtalen trer i kraft den forste dag i den andre
maned eller at det siste ratifikasjons- eller godl
kjeningsdokumentet ble deponert. Videre slas det
fast at avtalen skal midlertidig anvendes fra og
med den forste dag i den ferste méned etter at den
siste underretning om midlertidig anvendelse er
deponert.

Artikkel 12 omhandler sprik som avtalen er
utferdiget i og regler for deponering av godkjent
avtale.

6.3 Tilleggsprotokoll til avtalen
mellom Norge og Det europeiske
gkonomiske fellesskap om handel
med fisk

Den bilaterale avtalen mellom EU og Norge om
handel med fisk er utformet som en tilleggsprotoll
koll til den bilaterale frihandelsavtalen mellom
Norge og Det europeiske skonomiske fellesskap
av 14. mai 1973.

Artikkel 1 slar fast at bestemmelsene som gjelll
der for innfersel til EU av visse fiskeslag og fiskell
varer med opprinnelse i Norge, er fastsatt i protoll
kollen, og at de arlige tollfrie kvotene, som skal
gjelde fra 1. mai 2014 til 30. april 2021, er fastsatt i
protokollens vedlegg. Videre slds det fast at stor(l
relsen pa kvotene skal vurderes pa nytt ved utganl

gen syvarsperioden, idet det tas hensyn til alle
relevante interesser.

Artikkel 2 slar fast at tollkvotene skal dpnes
den dagen tilleggsprotokollen trer midlertidig i
kraft. Den forste tollkvoten skal veere tilgjengelig
fra dagen for midlertidig ikrafttredelse og frem til
30. april 2017. Fra 1. mai 2017 skal pafelgende tolll
kvoter tildeles pa arlig basis fra 1. mai til 30. april
hvert ar fram til utlep av perioden som det er refell
rert til i artikkel 1 i protokollen. Tollkvotene som
skulle ha veert gjort tilgjengelig fra 1. mai 2014 og
frem til midlertidig ikrafttredelse av protokollen,
skal deles i like deler og tildeles pa arsbasis i den
gjenvaerende delen av protokollens virketid.

Artikkel 3 slar fast at Norge skal viderefore
ordningen som tillater fri transitt av fisk og fiskell
varer gjennom Norge fra fartey som forer flagg tilll
herende en EU-stat. Med henvisning til perioden
nar EU fartey ikke kunne lande fisk for transitt,
fra 1. mai 2014 til midlertidig ikrafttredelse, gis
ordningen varighet for en periode pé totalt syv ar
fra midlertidig ikrafttredelse av denne protokolll
len.

Artikkel 4 slar fast at opprinnelsesreglene som
skal gjelde, er fastsatt i protokoll 3 til frihandelsavll
talen mellom Det europeiske gkonomiske fellesl
skap og Norge.

Artikkel 5 slar fast at protokollen skal ratifill
seres eller godkjennes av avtalepartene i trad med
deres respektive prosedyrer, og at ratifikasjons-
eller godkjenningsdokumentene skal deponeres i
EUs Radssekretariat. Protokollen trer i kraft den
forste dag i den andre maned etter at det siste ratill
fikasjons- eller godkjenningsdokumentet er depoll
nert. Videre fastslds at inntil protokollen trer i
kraft, skal den anvendes midlertidig fra den forste
dag i den tredje méned etter siste underretning
om midlertidig anvendelse er foretatt.

Artikkel 6 slar fast at protokollen, som er utar(l
beidet pa alle avtaleparters offisielle sprak, med
samme gyldighet for hver av tekstene, skal depoll
neres av EUs Radssekretariat, som skal sende en
bekreftet kopi til hver avtalepart.

Protokollens vedlegg inneholder tabellen med
de avtalte tollkvotene.
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7 @konomiske og administrative konsekvenser

7.1 Finansieringsordningene

Fordelingen av midler innen den enkelte mottak(l
erstat vil bli basert pa en fremforhandlet flerarig
rammeavtale. Mottakerstatene vil deretter utarll
beide detaljerte programmer for det enkelte innll
satsomrade, og disse skal godkjennes av giverne.

Norges andel av EOS-ordningen beregnes
arlig og vil avhenge av utviklingen i EOS/EFTAIl
statenes bruttonasjonalprodukt. De siste arene
har den ligget pa om lag 96 pst. Med dette som
utgangspunkt blir samlet gjennomsnittlige arlige
forpliktelsen for Norge i neste programperiode
391,4 millioner euro. Utbetalingene under ordninll
gene vil imidlertid variere fra ar til ar og er
erfaringsmessig hoyest mot slutten av perioden.

I samsvar med artikkel 10 i avtalene om finanl[l
sieringsordningene skal neermere bestemmell
ser om gjennomfering av ordningene utferdiges
etter konsultasjoner med mottakerstatene. Disse
bestemmelsene vil blant annet fastsette sluttdato
for palepte prosjektkostnader, samt sluttdato for
utbetalinger til prosjektene. Det legges opp til
bestemmelser som vil veere 1 trdd med reglene i
EUs samherighetspolitikk, noe som vil lede til at
siste ar hvor det vil veere behov for bevilgning fra
Stortinget for disse finansieringsordningene vil
veere 2024.

De nye finansieringsordningene vil medfere
omfattede arbeid i forbindelse med bilaterale
MoU-forhandlinger med den enkelte mottaker(l
stat, samt store administrative oppgaver i statsfor(l
valtningen ved behandling av seknader om stotte
og etterfolgende oppfelging og kontroll. Det
eksisterende administrative apparatet i Utenriks[l
departementet, ved utenriksstasjonene i de storll
ste mottakerstatene for norske bidrag, samt i

Brussel (Financial Mechanism Office), ma derfor
opprettholdes.

Giverstatenes kostnader ved forvaltningen av
den norske finansieringsordningen og EOS-ordl
ningen vil dekkes innenfor den avtalefestede
belepsrammen for ordningene.

Narmere retningslinjer for gjennomfering og
forvaltning av E@S-finansieringsordningen vil bli
utarbeidet i samarbeid med Island og Liechtenl
stein. Retningslinjer for gjennomfering og forvaltll
ning av den norske finansieringsordningen vil bli
utarbeidet av norske myndigheter.

Det legges opp til at den forste bevilgningen
under E@SHfinansieringsordningene 2014-2021
fremmes i forbindelse med tilleggsproposisjonen i
tilknytning til Revidert Nasjonalbudsjett 2016.

7.2 Markedsadgang for fisk

Avtalen med EU forbedrer sjematnaeringens
adgang til EU-markedet. Avtalen pa syv ar innell
barer mer forutsigbarhet for naeringen og bedrer
muligheten til 4 utnytte de tollfrie importkvotene.
Avtalen innebzerer en omlegging av de tollfrie
kvotene til mer bearbeidede produkter, i trad med
sjematnaringens behov. Det vil dpnes nye tollfrie
kvoter for eksport av makrellfilet og fersk sildefill
let, produkter hvor det er potensiale for import(l
vekst og okt bearbeiding i Norge. I tillegg okes
kvoten for krydder-/eddiksild, som har vert prioll
ritert av neeringen. Dette er viktig for fiskerinaerinll
gen siden EU er hovedmarkedet for norsk sjematll
eksport, og siden vi gjennom E@S-avtalen ikke
har tollfrihet eller tollettelser pé bl.a. sild, makrell
og reker.
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8 Konklusjon og tilrading

Sammen med en bedring av markedsadgangen
for fisk har sterrelsen og innretningen pa Norges
finansielle bidrag statt sentralt i forhandlingene.
Regjeringens grunnholdning er at Norge ber
bidra til skonomisk og sosial utjevning i EJS fordi
dette tjener grunnleggende norske interesser og
bidrar til ekt samarbeid med mottakerstatene.
Samtidig har det veert viktig & knytte utviklingen i
vart bidrag til utviklingen i EUs budsjetter til tilll
svarende formél. Den okningen partene er blitt
enig om tilsvarer om lag inflasjonen i EU i den forll
rige programperioden. Nar det gjelder markedsl
adgangen for fisk har denne blitt styrket og har en
innretning som er bedre tilpasset behovet til
norsk sjgmatneering.

De nye finansieringsordningene vil fere til at
samarbeidet med EUs mindre velstiende medl
lemsstater blir enda tettere. Etter Regjeringens
syn ivaretar forhandlingsresultatet grunnlegll
gende norske interesser. Det norske skonomiske
bidraget viderefores pa om lag samme reelle niva.

For Regjeringen har det vaert viktig & forbedre
markedsadgang for fisk og fiskeprodukter til EU.
Det var ikke mulig 4 na det primeere malet om perl]
manente kvoter eller generelle tollettelser. Resulll
tatet er etter Regjeringens syn likevel godt og
bedre tilpasset dagens behov i sjgmatnaeringen
sammenliknet med tidligere avtaler.

Utenriksdepartementet
tilrar:

At Deres Majestet godkjenner og skriver
under et fremlagt forslag til proposisjon til Storll
tinget om samtykke til ratifikasjon av avtale melll
lom EQS/EFTA-statene og EU om en EQS-finan(l
sieringsordning 2014-2021, avtale med EU om en
norsk finansieringsordning 2014-2021 og tilleggsl
protokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og
Det europeiske skonomiske fellesskap om handel
med fisk, alle av 3. mai 2016.

Vi HARALD, Norges Konge,

stadfester:

Stortinget blir bedt om 4 gjere vedtak om samtykke til ratifikasjon av avtale mellom EQJS/EFTA-stall
tene og EU om en E@QSHinansieringsordning 2014-2021, avtale med EU om en norsk finansieringsordl
ning 2014-2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske skonomiske
fellesskap om handel med fisk, alle av 3. mai 2016, i samsvar med et vedlagt forslag.
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Forslag

til vedtak om samtykke til ratifikasjon av avtale mellom
EQS/EFTA-statene og EU om en E@S-finansieringsordning
2014-2021, avtale med EU om en norsk finansieringsordning
2014-2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom
Norge og Det europeiske skonomiske fellesskap om handel
med fisk, alle av 3. mai 2016

I

Stortinget samtykker i ratifikasjon av avtale mellom EQJS/EFTA-statene og EU om en EJSAfinansieringsl(l
ordning 2014-2021, avtale med EU om en norsk finansieringsordning 2014-2021 og tilleggsprotokoll til
frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske gkonomiske fellesskap om handel med fisk, alle av
3. mai 2016.
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Vedlegg 1

Avtale mellom Den europeiske union, Island,
Fyrstedommet Liechtenstein og Kongeriket Norge
om en E@S-finansieringsordning 2014-2021

DEN EUROPEISKE UNION,

ISLAND,

FYRSTEDOMMET LIECHTENSTEIN,

KONGERIKET NORGE HAR, ut fra felgende
betraktninger:

Partene i avtalen om Det europeiske ekonoll
miske samarbeidsomriade (heretter kalt «E@SO
avtalen») ble enige om behovet for & minske gkoll
nomiske og sosiale forskjeller mellom sine regioll
ner, med sikte pd 4 fremme en vedvarende og
balansert styrking av handelen og de skonomiske
forbindelsene mellom dem.

For & bidra til dette malet har EFTA-statene
opprettet en finansieringsordning innenfor ram-
men av Det europeiske skonomiske samarbeidsl
omrade.

Bestemmelsene om  E@S-finansieringsll
ordningen for perioden 2004-2009 er fastsatt i
protokoll 38a og tillegget til protokoll 38a til
E@S-avtalen.

Bestemmelsene om  E@S-finansieringsl
ordningen for perioden 2009-2014 er fastsatt i
protokoll 38b og tillegget til protokoll 38b til
E@S-avtalen.

Behovet for 4 minske ekonomiske og sosiale
forskjeller innenfor Det europeiske ekonomiske
samarbeidsomrade er fortsatt til stede, og det bor
derfor opprettes en ny ordning for de finansielle
bidragene fra EQS-EFTA-statene for perioden
2014-2021

BESLUTTET & inngé felgende avtale:

Artikkel 1
Teksten i artikkel 117 i E@S-avtalen skal lyde:

«Bestemmelsene om finansieringsordningene
er fastsatt i protokoll 38, protokoll 38a, tillegget
til protokoll 38a, protokoll 38b, tillegget til proll
tokoll 38b og protokoll 38c.»

Artikkel 2

Ny protokoll 38c tilfeyes etter protokoll 38b til
E@S-avtalen. Teksten til protokoll 38¢c er angitt i
vedlegget til denne avtale.

Artikkel 3

Denne avtale skal ratifiseres eller godkjennes av
avtalepartene i samsvar med den enkelte parts
prosedyrer. Ratifikasjons- eller godkjenningsdokull
mentene skal deponeres i Radssekretariatet for
Den europeiske union.

Den skal tre i kraft den forste dag i den andre
maned etter at det siste ratifikasjons- eller godll
kjenningsdokumentet er blitt deponert.

Inntil prosedyrene nevnt i forste og annet ledd
er fullfert, far denne avtale midlertidig anvendelse
fra den forste dag i den forste méned etter at siste
underretning om dette er deponert.

Artikkel 4

Denne avtale, som er utarbeidet i ett eksemplar pa
bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk,
gresk, irsk, italiensk, kroatisk, latvisk, litauisk,
maltesisk, nederlandsk, norsk, polsk, portugisisk,
rumensk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk,
tsjekkisk, tysk og ungarsk, med samme gyldighet
for hvert av sprakene, skal deponeres i Radssekrell
tariatet for Den europeiske union, som skal sende
en bekreftet kopi til hver avtalepart.

Utferdiget i Brussel 3. mai 2016
For Den europeiske union

For Island

For Fyrstedemmet Liechtenstein

For Kongeriket Norge
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Vedlegg

Protokoll 38c om E@S-finansieringsl[l
ordningen (2014-2021)

Artikkel 1

1.

Island, Liechtenstein og Norge (heretter kalt
«EFTA-statene») skal bidra til & minske ekonoll
miske og sosiale forskjeller i Det europeiske
okonomiske samarbeidsomrade, og til 4 styrke
sine forbindelser med mottakerstatene, gjenll
nom finansielle bidrag innenfor de prioriterte
sektorene angitt i artikkel 3.

Alle programmer og all virksomhet som finanll
sieres av E@Sfinansieringsordningen 2014-
2021, skal bygge pa de felles verdiene respekt
for menneskets verdighet, frihet, demokrati,
likhet, rettssikkerhet og respekt for mennesl(l
kerettighetene, herunder rettighetene til perll
soner som tilherer minoriteter.

Artikkel 2

1.

Det finansielle bidraget omhandlet i artikkel 1
skal vaere et samlet belep pd EUR 1548,1 millill
oner, som skal stilles til radighet for tilsagn i
arlige deler pa EUR 221,16 millioner i perioden
fra og med 1. mai 2014 til og med 30. april
2021.

Det samlede belopet skal bestd av landsspesill
fikke tildelinger som omhandlet i artikkel 6 og
et globalt fond for regionalt samarbeid som
omhandlet i artikkel 7.

Artikkel 3

1.

De landsspesifikke tildelingene skal stilles til

radighet i folgende prioriterte sektorer:

a) Innovasjon, forskning, utdanning og konll
kurransekraft

b) Sosial inkludering, ungdomssysselsetting
og fattigdomsbekjempelse

¢) Miljg, energi, klimaendringer og lavutll
slippsekonomi

d) Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og
grunnleggende rettigheter og friheter

e) Justis- og innenrikssaker

Programomrédene innenfor de prioriterte sekll

torene som angir malene og stetteomradene,

er angitt i vedlegget til denne protokoll.

2. a) De prioriterte sektorene skal i samsvar

med prosedyren angitt i artikkel 10 nr. 3
velges, konsentreres og tilpasses etter de
forskjellige behovene i hver enkelt motll

takerstat, og under hensyn til statens storl]
relse og bidragsbelopet.

b) 10 % av de samlede landsspesifikke tildelin[l
gene skal settes av til et fond for sivilt sam(l
funn, som skal stilles til radighet i trdd med
fordelingsnekkelen angitt i artikkel 6.

Artikkel 4

1.

For & oppna satsing péa prioriterte sektorer og
for & sikre effektiv gjennomfering i trad med
de overordnede malene omhandlet i artikkel
1, og idet det tas hensyn til Europa 2020-strall
tegiens mal om smart, baerekraftig og inklull
derende vekst, herunder fokus pa sysselsetll
ting, nasjonale prioriteringer, landsspesill
fikke anbefalinger og partnerskapsavtaler
innenfor rammen av EUs utjevningspolitikk
inngadtt med Europakommisjonen, skal
EFTA-statene inngé en intensjonsavtale med
hver mottakerstat i samsvar med artikkel 10
nr. 3.

Samrad med Europakommisjonen skal forega
pa et strategisk plan og skal finne sted under
forhandlingene om intensjonsavtalen omhand[l
let i artikkel 10 nr. 3, for 4 fremme komplemenll
taritet og synergier med EUs utjevningspolil
tikk og utforske mulighetene for & bruke finanll
sielle instrumenter til & oke virkningen av
finansielle bidrag.

Artikkel 5

1.

N

Bidraget fra EFTA-statene skal, med hensyn til
disse programmene underlagt de landsspesill
fikke tildelingene som mottakerstatene skal ha
gjennomferingsansvar for, ikke overstige 85 %
av programkostnaden, med mindre EFTA-stall
tene har bestemt noe annet.

Gjeldende statsstotteregler skal overholdes.
EFTA-statenes ansvar for prosjektene er
begrenset til & tilfere midler i samsvar med
den fastsatte planen. EFTA-statene har ikke
ansvar overfor tredjemann.

Artikkel 6

De landsspesifikke tildelingene skal stilles til
radighet for felgende mottakerstater: Bulgaria,
Den tsjekkiske republikk, Estland, Hellas, Kroall
tia, Kypros, Latvia, Litauen, Malta, Polen, Portull
gal, Romania, Slovakia, Slovenia og Ungarn etter
folgende fordelingsnekkel:
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Mottakerstat Belop (millioner EUR)
Bulgaria 115,0
Kroatia 56,8
Kypros 6,4
Den tsjekkiske republikk 95,5
Estland 32,3
Hellas 116,7
Ungarn 108,9
Latvia 50,2
Litauen 56,2
Malta 4.4
Polen 397,8
Portugal 102,7
Romania 275,2
Slovakia 54,9
Slovenia 19,9
Artikkel 7

1. Det globale fondet for regionalt samarbeid
skal stilles til radighet med et belep pa EUR
55,25 millioner. Det skal bidra til & oppna
maélene for EQS-finansieringsordningen angitt
i artikkel 1.

2. 70% av fondet skal stilles til radighet for a
fremme baerekraftig kvalitetssysselsetting av
ungdom, med sarlig fokus pa felgende omrall
der:

a) Programmer for mobilitet innenfor jobb og
opplering for unge med searlig fokus pa
dem som ikke er sysselsatt, under utdanl
ning eller oppleering.

b) Parallelle laeringsprogrammer, laerlingell
ordninger og inkludering av ungdom.

¢) Kunnskapsdeling, utveksling av beste prakll
sis og gjensidig leering mellom organisasjoll
ner/institusjoner som tilbyr sysselsettingsll
tjenester for ungdom.

Denne delen av fondet skal stilles til radighet

for prosjekter som omfatter mottakerstater og

andre medlemsstater i EU med en ungdomsl(l
ledighet pa over 25% (Eurostat, referansear

2013), og skal omfatte minst to stater, herunder

minst én mottakerstat. EFTA-statene kan delta

som partnere.

3. 30 % av fondet skal stilles til radighet for regioll
nalt samarbeid pa tvers av de prioriterte sektoll
rene i artikkel 3, seerlig kunnskapsdeling,
utveksling av beste praksis og institusjonsbygll
ging.

Denne delen av fondet skal stilles til radigl
het for prosjekter som omfatter mottakerstater
og nabotredjestater. Prosjektene skal omfatte
minst tre stater, herunder minst to mottakerll
stater. EFTA-statene kan delta som partnere.

Artikkel 8

EFTA-statene skal foreta en midtveisevaluering
innen 2020, med sikte pa 4 omfordele eventuelle
midler stilt til radighet for den enkelte mottakerll
stat som ikke er tildelt.

Artikkel 9

1. Det finansielle bidraget omhandlet i denne
protokoll skal neye samordnes med det bilall
terale bidraget fra Norge som stilles til radigl
het gjennom den norske finansieringsordnin[l
gen.

2. EFTA-statene skal serlig sikre at seknadsproll
sedyrene og gjennomferingsbestemmelsene i
hovedsak er de samme for begge finansierll
ingsordningene nevnt i forrige nummer.

3. Det skal eventuelt tas nedvendig hensyn til
relevante endringer i Den europeiske unions
utjevningspolitikk.

Artikkel 10

Folgende skal gjelde for gjennomferingen av EQSI

finansieringsordningen:

1. I alle faser av gjennomferingen skal det gjelde
den heyeste grad av apenhet, ansvarlighet og
kostnadseffektivitet, samt prinsippene for godt
styresett, partnerskap og flernivastyring,
baerekraftig utvikling og likestilling mellom
kjonnene samt ikke-diskriminering.

Malene for E@S-inansieringsordningen
skal folges opp i naert samarbeid mellom motl
takerstatene og EFTA-statene.

2. a) EFTA-statene skal drive og ha ansvaret for
gjennomferingen, herunder forvaltning og
kontroll, av det globale fondet for regionalt
samarbeid som angitt i artikkel 7 nr. 1.

b) EFTA-statene skal drive og ha ansvaret for
gjennomferingen, herunder forvaltning og
kontroll, av fondet for sivilt samfunn som
angitt i artikkel 3 nr. 2 bokstav b), med min[
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dre noe annet er avtalt i intensjonsavtalen
som definert i artikkel 10 nr. 3.

3. EFTA-statene skal inngd en intensjonsavtale

med hver enkelt mottakerstat om den respekll

tive landsspesifikke tildelingen, unntatt fondet

omhandlet i nr. 2 bokstav a), som skal
beskrive det flerarige rammeprogrammet og
hvordan det forvaltes og kontrolleres.

a) Pa grunnlag av intensjonsavtalen skal motll
takerstatene framlegge forslag til spesill
fikke programmer for EFTA-statene, som
skal vurdere og godkjenne forslagene og
inngé avtaler om stotte med mottakerstall
tene for hvert program. Pa uttrykkelig
anmodning fra EFTA-statene eller den
berorte mottakerstaten skal Europakommill
sjon underseke forslaget til et bestemt proll
gram for det vedtas, for & sikre at det er forll
enlig med Den europeiske unions utjevll
ningspolitikk.

b) Ansvaret for gjennomferingen av de avtalte
programmene skal péalegges mottakerstall
tene, som skal sgrge for et egnet styrings-
og kontrollsystem for & sikre fornuftig gjen(l
nomfering og forvaltning.

c¢) EFTA-statene kan utfere kontroller ifelge
sine interne krav. Mottakerstatene skal
serge for all nedvendig bistand, opplysninl(l
ger og dokumentasjon for dette formal.

d) EFTA-statene kan innstille finansiering og
kreve at midler tilbakebetales i tilfelle urell
gelmessigheter.

e) Der det er egnet, skal det benyttes partner(]
skap 1 Klargjeringen, gjennomferingen,
oppfelgingen og vurderingen av det finansill
elle bidraget for & sikre bred deltakelse.
Partnerne kan blant annet omfatte lokale,
regionale og nasjonale styringsnivaer samt
privat sektor, det sivile samfunn og partene
i arbeidslivet i mottakerstatene og i EFTAl
statene.

f) Ethvert prosjekt som er underlagt det flerll
arige rammeprogrammet i mottakerstall
tene, kan gjennomferes i samarbeid mell
lom blant annet enheter basert i mottakerll
statene og EFTA-statene, i samsvar med
gjeldende regler for offentlige innkjep.

. EFTA-statenes forvaltningskostnader skal dek(l

kes av det samlede belopet nevnt i artikkel 2

nr. 1 og spesifiseres i gjennomferingsbestemll

melsene angitt i nr. 5i denne artikkel.

. EFTA-statene skal nedsette en komité for den

overordnede forvaltningen av E@S-finansier(]
ingsordningen. Naermere bestemmelser om

gjennomferingen av EQS-finansieringsordnin(l
gen vil bli utferdiget av EFTA-statene etter
samrad med mottakerstatene, som kan bistés
av Europakommisjonen. EFTA-statene skal
soke 4 utferdige disse bestemmelsene for
intensjonsavtalene undertegnes.

EFTA-statene skal rapportere om sitt bidrag til
maélene for den norske finansieringsordningen
og eventuelt om de 11 tematiske malene for de
europeiske struktur- og investeringsfond
2014-2020(}).

Artikkel 11

Vet utlepet av perioden angitt i artikkel 2 og med
forbehold for rettighetene og forpliktelsene som
folger av avtalen, skal avtalepartene i lys av avtall
lens artikkel 115 pa nytt vurdere behovet for & se
pa de skonomiske og sosiale forskjellene innenfor
Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade.

Vedlegg til protokoll 38C

Innovasjon, forskning, utdanning og

konkurransekraft

1. Forretningsutvikling, innovasjon og SMB-er

2. Forskning

3. Utdanning, stipender, larlingeordninger og

4.

ungt entreprenerskap
Balanse mellom arbeid og fritid

Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

O XN G

—

Offentlige helseutfordringer i Europa
Inkludering og bemyndigelse av romfolk
Utsatte barn og unge

Ungdoms deltakelse i arbeidsmarkedet
Lokal utvikling og fattigdomsbekjempelse

1) Styrke forskning, teknologisk utvikling og innovasjon, 2)
forbedre tilgang til, bruken av og kvaliteten p& informall
sjons- og kommunikasjonsteknologi, 3) forbedre konkurll
ransekraften til sma og mellomstore bedrifter («SMB»), til
landbrukssektoren og til fiskeri- og akvakultursektoren, 4)
stette omleggingen til en lavutslippsekonomi i alle sektoll
rer, 5) fremme tilpasning til klimaendringer, samt forebygl(l
ging og héandtering av risiko forbundet med klimall
endringer, 6) bevare og verne miljget og fremme ressursl
effektivitet, 7) fremme berekraftig transport og fjerne
flaskehalser i viktige nettverksinfrastrukturer, 8) fremme
beerekraftig kvalitetssysselsetting og stotte arbeidskraftmoll
bilitet, 9) fremme sosial inkludering, bekjempe fattigdom
og enhver diskriminering, 10) investere i utdanning, opplaell
ring og yrkesoppleering for ferdigheter og livslang laering,
11) forbedre den institusjonelle kapasiteten til offentlige
myndigheter og berorte parter samt effektiv offentlig for(l
valtning.
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Miljo, energi, klimaendringer og
lavutslippsokonomsi

10. Milje og ekosystemer

11. Fornybar energi, energieffektivitet, energill
sikkerhet

12. Reduksjon av og tilpasning til klimaendringer

Kultuy, sivilt samfunn, godt styresett og
grunnleggende rettigheter og friheter

13. Kulturelt entreprenerskap, kulturarv og kull
tursamarbeid

14. Sivilt samfunn

15. Godt styresett, ansvarlige institusjoner, apenl
het

16. Menneskerettigheter -
foring

nasjonal gjennoml

Justis- og innenrikssaker

17. Asyl og migrasjon

18. Kriminalomsorg og varetekt i pavente av rettsl]
sak

19. Internasjonalt politisamarbeid og bekjempelse
av kriminalitet

20. Rettssystemets effektivitet, styrking av rettsl]
sikkerheten

21. Vold i hjemmet og kjennsrelatert vold

22. Forebygging av og beredskap for katastrofer
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Vedlegg 2

Avtale mellom Kongeriket Norge og
Den europeiske union om en norsk finansieringsordning
for perioden 2014-2021

Artikkel 1

1.

Kongeriket Norge pétar seg 4 bidra til & minll
ske egkonomiske og sosiale forskjeller i Det
europeiske gkonomiske samarbeidsomrade,
og til & styrke sine forbindelser med mottaker[l
statene, gjennom en egen norsk finansierings(l
ordning innenfor de prioriterte sektorene
angitt i artikkel 3.

Alle programmer og all virksomhet som finanl
sieres av den norske finansieringsordningen
2014-2021, skal bygge pa verdiene respekt for
menneskets verdighet, frihet, demokrati, lik[
het, rettssikkerhet og respekt for menneskell
rettighetene, herunder rettighetene til persoll
ner som tilherer minoriteter.

Artikkel 2

1.

Det finansielle bidraget omhandlet i artikkel 1
skal veere et samlet belop pd EUR 1253,7 millill
oner, som skal stilles til radighet for tilsagn i
arlige deler pa EUR 179,1 millioner i perioden
fra og med 1. mai 2014 til og med 30. april
2021.

Det samlede belopet skal bestd av landsspesill
fikke tildelinger som omhandlet i artikkel 6 og
et globalt fond for regionalt samarbeid som
omhandlet i artikkel 7.

Artikkel 3

1.

De landsspesifikke tildelingene skal stilles til

radighet i felgende prioriterte sektorer:

a) Innovasjon, forskning, utdanning og konl
kurransekraft

b) Sosial inkludering, ungdomssysselsetting
og fattigdomsbekjempelse

¢) Miljg, energi, klimaendringer og lavutll
slippsekonomi

d) Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og
grunnleggende rettigheter og friheter

e) Justis- og innenrikssaker
Programomradene innenfor de prioriterte
sektorene som angir malene og stotteomrall
dene, er angitt i vedlegget til denne avtale.

. a) De prioriterte sektorene skal i samsvar

med prosedyren angitt i artikkel 10 nr. 3
velges, konsentreres og tilpasses etter de
forskjellige behovene i hver enkelt mottak(l
erstat, og under hensyn til statens storll
relse og bidragsbelopet.

b) 1% av den samlede landsspesifikke tildelin[l
gen skal settes av til et fond for & fremme
anstendig arbeid og trepartssamarbeid,
som skal stilles til radighet i trdd med fordell
lingsnekkelen angitt i artikkel 6.

¢) Det skal oppfordres til samarbeid med det
sivile samfunn, samarbeid pa tvers av landell
grensene og samarbeid med nabotredjestall
ter.

Artikkel 4

1. For & oppna satsing pa prioriterte sektorer og

for & sikre effektiv gjennomfering i trdd med
de overordnede malene omhandlet i artikkel 1,
og idet det tas hensyn til Europa 2020-strategill
ens mal om smart, barekraftig og inkludell
rende vekst, herunder fokus pa sysselsetting,
nasjonale prioriteringer, landsspesifikke anbell
falinger og partnerskapsavtaler innenfor ram-
men av EUs utjevningspolitikk inngatt med
Europakommisjonen, skal Kongeriket Norge
innga en intensjonsavtale med hver mottaker(l
stat i samsvar med artikkel 10 nr. 3.

. Samrad med Europakommisjonen skal forega

pa et strategisk plan og skal finne sted under
forhandlingene om intensjonsavtalen omhandll
leti artikkel 10 nr. 3, for & fremme komplemenl
taritet og synergier med EUs utjevningsl
politikk og utforske mulighetene for 4 bruke
finansielle instrumenter til & oke virkningen av
finansielle bidrag.
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Artikkel 5

1. Bidraget fra Kongeriket Norge skal, med hen-
syn til disse programmene underlagt de lands[l
spesifikke tildelingene som mottakerstatene
skal ha gjennomferingsansvar for, ikke overll
stige 85 % av programkostnaden, med mindre
Kongeriket Norge har bestemt noe annet.

2. Gjeldende statsstotteregler skal overholdes.

3. Kongeriket Norges ansvar for prosjektene er
begrenset til 4 tilfere midler i samsvar med
den fastsatte planen. Kongeriket Norge har
ikke ansvar overfor tredjemann.

Artikkel 6

De landsspesifikke tildelingene skal stilles til
radighet for felgende mottakerstater: Bulgaria,
Den tsjekkiske republikk, Estland, Kroatia,
Kypros, Latvia, Litauen, Malta, Polen, Romania,
Slovakia, Slovenia og Ungarn etter folgende fordell
lingsnekkel:

Mottakerstat Belop (millioner EUR)
Bulgaria 95,1
Kroatia 46,6
Kypros 5,1
Den tsjekkiske republikk 89,0
Estland 35,7
Ungarn 105,7
Latvia 51,9
Litauen 61,4
Malta 3,6
Polen 411,5
Romania 227,3
Slovakia 58,2
Slovenia 17,8
Artikkel 7

1. Det globale fondet for regionalt samarbeid
skal stilles til radighet med et belep pd EUR
44,75 millioner. Det skal bidra til & oppna
malene for den norske finansieringsordningen
angitt i artikkel 1.

2. 60% av fondet skal stilles til radighet for &
fremme baerekraftig kvalitetssysselsetting av
ungdom, med serlig fokus pa felgende omrall
der:

a) Programmer for mobilitet innenfor jobb og
opplaering for unge med serlig fokus pa
dem som ikke er sysselsatt, under utdan(l
ning eller oppleering.

b) Parallelle laringsprogrammer, lerlingell
ordninger og inkludering av ungdom.

¢) Kunnskapsdeling, utveksling av beste prakll
sis og gjensidig leering mellom organisasjoll
ner/institusjoner som tilbyr sysselsettings(l
tjenester for ungdom.

Denne delen av fondet skal stilles til radighet

for prosjekter som omfatter mottakerstater og

andre medlemsstater i EU med en ungdomslell
dighet pad over 25% (Eurostat, referanseér

2013), og skal omfatte minst to stater, herunder

minst én mottakerstat. Norske enheter kan

delta som partnere.

3. 40 % av fondet skal stilles til radighet for regioll
nalt samarbeid pé tvers av de prioriterte sektoll
rene i artikkel 3, sarlig kunnskapsdeling,
utveksling av beste praksis og institusjonsbygll
ging.

Denne delen av fondet skal stilles til radigll
het for prosjekter som omfatter mottaker(l
stater og nabotredjestater. Prosjektene skal
omfatte minst tre stater, herunder minst to
mottakerstater. Norske enheter kan delta som
partnere.

Artikkel 8

Kongeriket Norge skal foreta en midtveisevaluell
ring innen 2020, med sikte pa 4 omfordele eventull
elle midler stilt til radighet for den enkelte motl]
takerstat som ikke er tildelt.

Artikkel 9

1. Det finansielle bidraget omhandlet i artikkel 1
skal neye samordnes med bidraget fra EFTAI
statene som stilles til radighet gjennom EQSI
finansieringsordningen.

2. Kongeriket Norge skal saerlig sikre at sekll
nadsprosedyrene og gjennomferingsbestemll
melsene i hovedsak er de samme for begge
finansieringsordningene nevnt i forrige numll
mer.

3. Det skal eventuelt tas nedvendig hensyn til
relevante endringer i Den europeiske unions
utjevningspolitikk.

Artikkel 10

Folgende skal gjelde for gjennomferingen av den
norske finansieringsordningen:
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1. I alle faser av gjennomferingen skal det gjelde

den hoyeste grad av dpenhet, ansvarlighet og

kostnadseffektivitet, samt prinsippene for godt

styresett, partnerskap og flernivastyring,
beaerekraftig utvikling og likestilling mellom
kjennene samt ikke-diskriminering.

Malene for den norske finansieringsordninll
gen skal folges opp i neert samarbeid mellom
mottakerstatene og Kongeriket Norge.

. Kongeriket Norge skal drive og ha ansvaret

for gjennomferingen, herunder forvaltning og

kontroll, av de folgende fondene:

a) det globale fondet for regionalt samarbeid
som angitt i artikkel 7 nr. 1

b) et fond for 4 fremme anstendig arbeid og
trepartssamarbeid som angitt i artikkel 3
nr. 2 bokstav b).

. Kongeriket Norge skal inngé en intensjonsavll
tale med hver enkelt mottakerstat om den
respektive landsspesifikke tildelingen, unntatt
fondene omhandlet i nr. 2, som skal beskrive
det flerarige rammeprogrammet og hvordan
det forvaltes og kontrolleres.

a) Pa grunnlag av intensjonsavtalen skal motll
takerstatene framlegge forslag til spesill
fikke programmer for Kongeriket Norge,
som skal vurdere og godkjenne forslagene
og inngd avtaler om stotte med mottaker(l
statene for hvert program. Pa uttrykkelig
anmodning fra Kongeriket Norge eller den
bererte mottakerstaten skal Europakommill
sjon underseke forslaget til et bestemt proll
gram for det vedtas, for & sikre at det er for(l
enlig med Den europeiske unions utjevll
ningspolitikk.

b) Ansvaret for gjennomferingen av de avtalte
programmene skal pélegges mottakerstall
tene, som skal serge for et egnet styrings-
og kontrollsystem for & sikre fornuftig gjenll
nomfering og forvaltning.

¢) Kongeriket Norge kan utfere kontroller i
samsvar med sine interne krav. Mottaker[l
statene skal seorge for all nedvendig
bistand, opplysninger og dokumentasjon
for dette formal.

d) Kongeriket Norge kan innstille finansiering
og kreve at midler tilbakebetales i tilfelle
uregelmessigheter.

e) Der det er egnet, skal det benyttes partnerll
skap i Kklargjeringen, gjennomferingen,
oppfelgingen og vurderingen av det finansill
elle bidraget for 4 sikre bred deltakelse.
Partnerne kan blant annet omfatte lokale,
regionale og nasjonale styringsnivaer samt
privat sektor, det sivile samfunn og partene

4.

i arbeidslivet i mottakerstatene og i Kongell
riket Norge.

f) Ethvert prosjekt som er underlagt det fler(]
arige rammeprogrammet i mottakerstall
tene, kan gjennomferes i samarbeid melll
lom blant annet enheter basert i mottakerdll
statene og Kongeriket Norge, i samsvar
med gjeldende regler for offentlige innkjep.

Kongeriket Norges forvaltningskostnader skal

dekkes av det samlede belopet nevnt i artikkel

2 nr. 1 og spesifiseres i gjennomferingsll

bestemmelsene angitt i nr. 5.

Kongeriket Norge, eller et organ utnevnt av

Kongeriket Norge, skal vaere ansvarlig for den

overordnede forvaltningen av den norske

finansieringsordningen. Naermere bestemmelll
ser om gjennomferingen av den norske finanll
sieringsordningen vil bli utferdiget av Kongell
riket Norge etter samrad med mottakerstall
tene, som kan bistds av Europakommisjonen.

Kongeriket Norge skal soke a utferdige disse

bestemmelsene for intensjonsavtalene under(l

tegnes.

Kongeriket Norge skal rapportere om sitt

bidrag til méalene for den norske finansieringsl(l

ordningen og eventuelt om de 11 tematiske
malene for de europeiske struktur- og investell

ringsfond 2014-20201.

Artikkel 11

1.

Denne avtale skal ratifiseres eller godkjennes
av avtalepartene i samsvar med den enkelte
parts prosedyrer. Ratifikasjons- eller godkjenl
ningsdokumentene skal deponeres i Radsl
sekretariatet for Den europeiske union.

Den skal tre i kraft den forste dag i den andre
maned etter at det siste ratifikasjons- eller godll
kjenningsdokumentet ble deponert.

1) Styrke forskning, teknologisk utvikling og innovasjon, 2)
forbedre tilgang til, bruken av og kvaliteten p& informall
sjons- og kommunikasjonsteknologi, 3) forbedre konkurll
ransekraften til sma og mellomstore bedrifter («SMB»), til
landbrukssektoren og til fiskeri- og akvakultursektoren, 4)
stette omleggingen til en lavutslippsekonomi i alle sektoll
rer, 5) fremme tilpasning til klimaendringer, samt forebygl(l
ging og héandtering av risiko forbundet med klimall
endringer, 6) bevare og verne miljget og fremme ressursl
effektivitet, 7) fremme berekraftig transport og fjerne
flaskehalser i viktige nettverksinfrastrukturer, 8) fremme
beerekraftig kvalitetssysselsetting og stette arbeidskraft(l
mobilitet, 9) fremme sosial inkludering, bekjempe fattigl
dom og enhver diskriminering, 10) investere i utdanning,
oppleering og yrkesopplering for ferdigheter og livslang
leering, 11) forbedre den institusjonelle kapasiteten til
offentlige myndigheter og berorte parter samt effektiv
offentlig forvaltning.
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3. Inntil prosedyrene nevntinr. 1 og 2 er fullfort,
far denne avtale midlertidig anvendelse fra den
forste dag i den forste maned etter at siste
underretning om dette er blitt deponert.

Artikkel 12

Denne avtale, som er utarbeidet i ett eksemplar pa
bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk,
gresk, irsk, italiensk, kroatisk, latvisk, litauisk,
maltesisk, nederlandsk, norsk, polsk, portugisisk,
rumensk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk,
tsjekkisk, tysk og ungarsk, med samme gyldighet
for hvert av sprakene, skal deponeres i Radssekrell
tariatet for Den europeiske union, som skal sende
en bekreftet kopi til hver avtalepart.

Utferdiget i Brussel 3. mai 2016
For Den europeiske union

For Kongeriket Norge

Vedlegg til avtalen mellom Kongeriket Norge og Den
europeiske union om en norsk finansieringsordning for
perioden 2014-2021

Innovasjon, forskning, utdanning og
konkurransekraft

1. Forretningsutvikling, innovasjon og SMB-er

2. Forskning

3. Utdanning, stipender, laerlingeordninger og
ungt entreprenerskap

4. Balanse mellom arbeid og fritid

5. Sosial dialog — anstendig arbeid

Sosial inkludering, ungdomssysselsetting og
fattigdomsbekjempelse

6. Offentlige helseutfordringer i Europa

7. Inkludering og bemyndigelse av romfolk
8. Utsatte barn og unge

9. Ungdoms deltakelse i arbeidsmarkedet
10. Lokal utvikling og fattigdomsbekjempelse

Miljo, energi, klimaendringer og
lavutslippsokonomsi

11. Miljo og skosystemer

12. Fornybar energi, energieffektivitet, energisik(l
kerhet

13. Reduksjon av og tilpasning til klimaendringer

Kultur, sivilt samfunn, godt styresett og
grunnleggende rettigheter og friheter

14. Kulturelt entreprenerskap, kulturarv og kull
tursamarbeid

15. Sivilt samfunn

16. Godt styresett, ansvarlige institusjoner, apenll
het

17. Menneskerettigheter -
foring

nasjonal gjennoml

Justis- og innenrikssaker

18. Asyl og migrasjon

19. Kriminalomsorg og varetekt i pavente av retts(l
sak

20. Internasjonalt politisamarbeid og bekjempelse
av kriminalitet

21. Rettssystemets effektivitet, styrking av rettsl
sikkerheten

22. Vold i hjemmet og kjennsrelatert vold

23. Forebygging av og beredskap for katastrofer
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Vedlegg 3

Tilleggsprotokoll til avtalen mellom Det europeiske
okonomiske fellesskap og Kongeriket Norge

DEN EUROPEISKE UNION

0og

KONGERIKET NORGE

SOM VISER TIL avtalen mellom Det euroll
peiske skonomiske fellesskap og Kongeriket Norge
undertegnet 14. mai 1973, heretter kalt «avtalen»,
og til de eksisterende ordninger for handel med fisk
og fiskevarer mellom Norge og Fellesskapet,

SOM VISER TIL tilleggsprotokollen til avtalen
mellom Det europeiske skonomiske fellesskap og
Kongeriket Norge om sarbestemmelser for perioll
den 2009-2014 som gjelder import til Unionen av
visse fiskeslag og fiskevarer, sarlig artikkel 1,

SOM VISER TIL tilleggsprotokollen til avtalen
mellom Det europeiske skonomiske fellesskap og
Kongeriket Norge i forbindelse med Republikken
Kroatias tiltredelse til Den europeiske union, saerll
lig artikkel 2 og 3,

HAR BESLUTTET A INNGA DENNE PRO[
TOKOLL:

Artikkel 1

1. Seerbestemmelsene som gjelder for innfersel
til Den europeiske union av visse fiskeslag og
fiskevarer med opprinnelse i Norge, er fastsatt
i denne protokoll og i vedlegget til protokollen.

2. De arlige tollfrie kvotene er fastsatt i vedlegget
til denne protokoll. Disse kvotene gjelder for
perioden fra 1. mai 2014 til 30. april 2021. Ster(l
relsen pd kvotene skal vurderes pa nytt ved
utgangen av denne perioden, idet det tas hen-
syn til alle relevante interesser.

Artikkel 2

1. Tollkvotene skal apnes den datoen denne proll
tokolls midlertidige anvendelse trer i kraft, i
samsvar med prosedyrene fastsatt i artikkel 5
nr. 3.

2. Den forste tollkvoten skal vaere tilgjengelig fra
datoen for den midlertidige anvendelsen av
denne protokoll til 30. april 2017. Fra 1. mai
2017 skal nye tollkvoter tildeles arlig fra 1. mai

til 30. april, inntil slutten av perioden nevnt i
artikkel 1 i denne protokoll.

3. Tollkvotemengdene for perioden fra 1. mai
2014 fram til den midlertidige anvendelsen av
denne protokoll skal fordeles proporsjonalt og
gjares tilgjengelig for resten av perioden angitt
i artikkel 1 i denne protokoll

Artikkel 3

Norge skal treffe de tiltak som er nedvendige for 4
sikre videreforing av ordningen som tillater fri
transitt av fisk og fiskerivarer som ilandferes i
Norge fra farteyer som seiler under flagget til en
medlemsstat i Den europeiske union.

Med hensyn til perioden fra 1. mai 2014 til den
midlertidige anvendelsen av denne protokoll da
transittordningen ikke var pa plass, fiar ordningen
anvendelse i sju ar fra den dagen den midlertidige
anvendelsen av denne protokoll trer i kraft.

Artikkel 4

Opprinnelsesreglene som gjelder for tollkvotene
oppfert i vedlegget til denne protokoll, skal veere
de som er angitt i protokoll 3 til avtalen mellom
Det europeiske gkonomiske fellesskap og Kongell
riket Norge undertegnet 14. mai 1973.

Artikkel 5

1. Denne protokoll skal ratifiseres eller godkjenl
nes av avtalepartene i samsvar med den
enkelte parts prosedyrer. Ratifikasjons- eller
godkjenningsdokumentene skal deponeres i
Radssekretariatet for Den europeiske union.

2. Den skal tre i kraft den forste dag i den andre
maned etter at det siste ratifikasjons- eller godll
kjenningsdokumentet er blitt deponert.

3. Inntil prosedyrene nevnt i nr. 1 og 2 i denne
artikkel er fullfert, far denne protokoll midler(
tidig anvendelse fra den forste dag i den tredje
maned etter at siste underretning om dette er
deponert.
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Artikkel 6

Denne protokoll, som er utarbeidet i ett ekseml
plar pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk,
fransk, gresk, irsk, italiensk, kroatisk, latvisk,
litauisk, maltesisk, nederlandsk, norsk, polsk, por(l
tugisisk, rumensk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tsjekkisk, tysk og ungarsk, med samme
gyldighet for hver av tekstene, skal deponeres i
Radssekretariatet for Den europeiske union, som
skal sende en bekreftet kopi til hver avtalepart.

Utferdiget i Brussel 3. mai 2016
For Den europeiske union

For Kongeriket Norge

Vedlegg

Saerbestemmelser omhandleti artikkel 1i
protokollen

I tillegg til de eksisterende permanente tollfrie
kvotene skal Den europeiske union innremme
produkter med opprinnelse i Norge folgende
arlige tollfrie kvoter:
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Arlig (1.5.-30.4.) tollkvotemengde i

KN-kode Vareslag nettovekt med mindre annet er angitt!
0303 1900 Annen fryst laksefisk 2 000 tonn
0303 51 00 Sild av artene Clupea harengus og Clupea 26 500 tonn
pallasii, fryst, unntatt lever og rognz
0303 54 10 Makrell av artene Scomber scombrus og 25 000 tonn
Scomber japonicus, fryst, hel, unntatt lever
og rogn®
Ex 0304 89 49 Makrell, fryste fileter og fryste lapper 11 300 tonn
Ex 0304 99 99
0303 55 30 Chilensk hestemakrell (Trachurus murphyi), 2 200 tonn
fryst
Ex 0303 55 90 Annen fisk, fryst, enn taggmakrell
(Decapterus spp) (Caranx trachurus)
0303 56 00 Rachycentron canadum
0303 69 90 Annen fisk, fryst
0303 82 00 Skater og rokker (Rajidae)
0303 89 55 Havkaruss av arten Sparus aurata
0303 89 90 Annen fisk, fryst, unntatt lever og rogn
Alle produkter unntatt lever og rogn
0304 86 00 Fryste sildefileter av artene Clupea harengus 55 600 tonn
og Clupea pallasii
Ex 0304 99 23 Fryste sildelapper av artene Clupea harengus
og Clupea pallasii4
Ex 0304 49 90 Ferske sildefileter av artene Clupea harengus 9 000 tonn
og Clupea pallasii
Ex 0304 59 50 Ferske sildelapper av artene Clupea harengus
og Clupea pallasii
Ex 1605 2110 Reker, pillede og fryste, bearbeidet eller 7 000 tonn
Ex 1605 2190 konservert
Ex 1605 2900
Ex 1604 12 91 Sild, krydret og/eller konservert med eddik, 11 400 tonn nettovekt etter
Ex 1604 12 99 i saltlake avrenning
0305 10 00 Mel og pelleter av fisk, egnet til konsum 1 000 tonn
1 Mengder skal tilfoyes i samsvar med artikkel 2 nr. 3 i tilleggsprotokollen.
2 Tollkvoten skal ikke benyttes for varer som skal frigis for fri omsetning i perioden 15. februar til 15. juni.
3 Tollkvoten skal ikke benyttes for varer som skal frigis for fri omsetning i perioden 15. februar til 15. juni.
4

Tollkvoten skal ikke benyttes for varer som skal frigis for fri omsetning i perioden 15. februar til 15. juni.









WSOMERs

v)

K74

Trykksak

07 Xpress AS



	Prop. 119 S
	Samtykke til ratifikasjon av avtale mellom EØS/EFTA-statene og EU om en EØS-finansieringsordning 2014–2021, avtale med EU om en norsk finansieringsordning 2014–2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det europeiske økon...
	1 Innledning
	2 Organisering og gjennomføring av forhandlingene
	3 Utgangspunkt for forhandlingene
	3.1 Tidligere finansieringsordninger
	3.2 Nye finansieringsordninger for perioden 2014–2021
	3.3 Markedsadgang for fisk

	4 Forhandlingsresultatet
	4.1 Nye finansielle bidrag fra EØS/ EFTA-statene til økonomisk og sosial utjevning i Europa
	4.1.1 Hovedprioritetsområder som er felles for begge ordningene
	4.1.2 Ny EØS-finansieringsordning
	4.1.3 Ny norsk finansieringsordning

	4.2 Markedsadgang for fisk
	4.2.1 Hovedspørsmål i forhandlingene
	4.2.2 Resultatet fra forhandlingene om markedsadgang for fisk


	5 Vurdering av forhandlingsresultatet
	5.1 Finansieringsordningene
	5.2 Markedsadgang for fisk

	6 Nærmere om de enkelte bestemmelser i avtalene
	6.1 Avtale mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og Kongeriket Norge om EØS-finansieringsordningen 2014–2021
	6.2 Avtale mellom Norge og Den europeiske union om en ny norsk finansieringsordning for perioden 2014–2021
	6.3 Tilleggsprotokoll til avtalen mellom Norge og Det europeiske økonomiske fellesskap om handel med fisk

	7 Økonomiske og administrative konsekvenser
	7.1 Finansieringsordningene
	7.2 Markedsadgang for fisk

	8 Konklusjon og tilråding
	Forslag til vedtak om samtykke til ratifikasjon av avtale mellom EØS/EFTA-statene og EU om en EØS-finansieringsordning 2014–2021, avtale med EU om en norsk finansieringsordning 2014–2021 og tilleggsprotokoll til frihandelsavtalen mellom Norge og Det eu...
	I

	Vedlegg 1
	Avtale mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og Kongeriket Norge om en EØS-finansieringsordning 2014–2021

	Vedlegg 2
	Avtale mellom Kongeriket Norge og Den europeiske union om en norsk finansieringsordning for perioden 2014–2021

	Vedlegg 3
	Tilleggsprotokoll til avtalen mellom Det europeiske økonomiske fellesskap og Kongeriket Norge



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (None)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Perceptual
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck true
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (GAN_Bestroket_11.06.icc)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[07_HiRes]'] [Based on '07_Oslo_HiRes'] [Based on 'GAN_HiRes'] Use these settings to create Adobe PDF documents that are to be checked or must conform to PDF/X-1a:2001, an ISO standard for graphic content exchange.  For more information on creating PDF/X-1a compliant PDF documents, please refer to the Acrobat User Guide.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 4.0 and later.)
  >>
  /ExportLayers /ExportVisiblePrintableLayers
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        28.346460
        28.346460
        28.346460
        28.346460
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (Coated FOGRA39 \(ISO 12647-2:2004\))
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1000 1000]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


